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2

Pocetak rada

Ovaj odjeljak sadrzi sljedece teme:
e  Pristupacnost
e Dijelovipisaca

° Zaruljice upravljacke ploce i statusa

° Osnove o0 papiru
° Umetanje medija

° Umetanje originala

e  Otvorite HP-ov softver pisata (Windows)

° Nacin mirovanja

° Tihi nacin rada

Pristupacnost

Pisac ima brojne znacajke koje omogucuju pristup osobama s posebnim potrebama.
Vizualno

Slabovidni korisnici mogu pristupiti HP-ovu softveru koji se isporucuje s pisatem putem mogucénosti i znacajki
pristupacnosti operacijskog sustava. Softver ujedno i podrzava tehnologiju pomagala, poput €itaca zaslona,
Citaca Brailleova pisma i aplikacije za pretvorbu teksta u glas. Obojeni gumbi i jezi¢ci koji se rabe u HP-ovu
softveru sadrZe jednostavne tekstne oznake ili oznake ikona za odgovaraju¢i postupak, a namijenjeni su
korisnicima daltonistima.

Mobilnost

Korisnici koji imaju poteSkoca s kretanjem funkcije HP-ova softvera mogu izvrsavati putem naredbi s
tipkovnice. HP-ov softver ujedno podrzava i moguénosti pristupacnosti sustava Windows, kao Sto su
StickyKeys, ToggleKeys, FilterKeys i MouseKeys. Vratima, tipkama, ladicama za papir i vodilicama za papir na
pisacu mogu rukovati i korisnici ograni¢ene snage i dosega.

Podrska

Dodatne informacije o znac¢ajkama pristupac¢nosti ovog pisaca i HP-ovu razvoju znacajki pristupacnosti
proizvoda potrazite na HP-ovu web-mjestu na adresi www.hp.com/accessibility.

Informacije o pristupacnosti za 0S X potrazite na web-mjestu tvrtke Apple na adresi www.apple.com/
accessibility.

Poglavlje 2 Pocetak rada HRWW
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Dijelovi pisaca
Pogled sprijeda
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Slika 2-1 Pogled s prednje i gornje strane na uredaj HP DeskJet Ink Advantage 4670 All-in-One series
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Znacajka Opis

1 Poklopac

2 Unutrasnjost poklopca

3 Staklo skenera

4 Ulagac dokumenata

5 Vratasca za pristup spremnicima s tintom

6 Poklopac puta papira

7 tintni ispisni ulosci

8 Gumb za ukljutivanije (koji se naziva i gumb za napajanije)
9 Prednja ploca

10 Zaslon pisaca

1 Produzetak automatske izlazne ladice (ili samo produZzetak ladice)
12 Vodilice za Sirinu papira

13 Ladica za papir

14 Vratasca ladice za papir

Dijelovi pisaca
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Pogled straga

Slika 2-2 Pogled straga na uredaj HP DeskJet Ink Advantage 4670 All-in-One series
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Znacajka Opis

1 Priklju¢ak za faks (2-EXT)

2 Prikljucak za faks (1-LINE)

3 Priklju¢ak za napajanje. Koristite samo naponski kabel koji isporucuje HP.
q Straznja USB prikljucnica

Zaruljice upravljacke ploce i statusa

Pregled gumba i zaruljica

Sljededi dijagram i tablica nude brz pregled znacajki upravljacke ploce pisaca.

(1 ??090
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Oznaka Naziv i opis
1 Gumb Ukljucivanje : ukljucivanje i isklju¢ivanje pisaca.
2 Gumb Natrag: povratak na prethodni zaslon.
3 Gumb Pomo¢: otvara izbornik pomodi za trenutnu radnju.
q Gumb Polazno: vraca na pocetni zaslon koji se prikazuje kada prvi put ukljucite pisac.
5 Zaslon upravljacke ploce: dodirnite zaslon da biste odabrali moguc¢nosti izbornika ili prolistajte stavke izbornika.
6 Zaruljica beZi¢ne veze: oznatava status bezi¢ne veze pisaca.

e  Zaruljica koja stalno svijetli plavo oznatava da je beZi¢na veza uspostavljena i mozete ispisivati.

e  Svjetlo koje sporo trepce upucuje na to da je bezi¢na veza ukljucena, ali pisac nije povezan s mreZzom. Provijerite je li pisac u
dometu bezi¢nog signala.

q Poglavlje 2 Pocetak rada HRWW



Oznaka

Svjetlo koje brzo trepce upucuje na pogresku bezZi¢ne veze. Pogledajte poruku na zaslonu pisaca.

Ako je beZi¢na veza iskljucena, Zaruljica beZi¢ne veze ne svijetli, a na zaslonu je prikazano Wireless Off (Bezi¢na je veza
isklju¢ena).

Ikone zaslona upravljacke ploce

@ o || @ | o || @
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Svrha

Kopiranje : otvara izbornik Kopiranje na kojem mozete odabrati vrstu kopiranja ili promijeniti postavke kopiranja.

Skeniranje : otvara izbornik Skeniranje na kojem moZete odabrati odrediSte skeniranog dokumenta.

Faks : Prikazuje zaslon na kojem mozete poslati faks ili promijeniti postavke faksa.

HP Printables: omogucuje brz i jednostavan pristup informacijama s weba, primjerice kuponima, bojankama i
slagalicama i joS mnogo toga.

Brzi obrasci : Koristenje aplikacije HP Quick Forms omogucuje vam ispis kalendara, popisa, igara, papira za
biljeznice, milimetarskog papira i notnog papira.

Postavke : otvara Postavke izbornik u kojem moZete mijenjati preference i koristiti alate za izvrsavanje funkcija
odrZzavanja.

Pomoc : otvara izbornik pomoci na kojem mozete pregledati videozapise s uputama, informacije o znacajkama
pisaca i savjete.

lkona servisa ePrint: otvara izbornik Sazetak web-servisa na kojem mozete provjeriti detalje o statusu servisa
ePrint, promijeniti postavke servisa ePrint ili ispisati informativnu stranicu.

Ikona Wi-Fi Direct: otvara izbornik Wi-Fi Direct na kojem mozete ukljuciti Wi-Fi Direct, iskljuciti Wi-Fi Direct te
prikazati naziv i lozinku za Wi-Fi Direct.

{0

Ikona Bezi¢na veza : otvara izbornik 1zvje$ce o beZi¢noj mrezi na kojemu mozete provjeriti status bezi¢ne veze i
promijeniti njezine postavke. MoZete ispisati i izvjeSce testiranja bezi¢ne mreze kao pomo¢ pri dijagnosticiranju
problema s mreznom vezom

Ikona Ink (Tinta): prikazuje procijenjenu razinu tinte za svaki spremnik. Prikazuje simbol upozorenja ako je razina
tinte manja od najmanje ocekivane razine.

NAPOMENA: Upozorenja i pokazatelji razine tinte pruzaju procjene samo u svrhu planiranja. Kada primite
poruku upozorenja o niskoj razini tinte, razmislite o nabavi zamjenskog ispisnog spremnika da biste izbjegli
moguce zastoje pri ispisu. Ispisne spremnike ne morate mijenjati dok kvaliteta ispisa ne postane neprihvatljiva.

Ikona statusa faksa: Prikazuje informacije o stanju za funkciju automatskog odgovora, zapisnike faksa i glasnocu
zvuka faksa.

HRWW
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Osnove o papiru

Ovaj pisat osmisljen je za rad s ve¢inom uredskih papira. Prije kupnje vecih koli¢ina najbolje je isprobati
razlicite vrste papira za ispis. Da biste postigli optimalnu kvalitetu ispisa, koristite HP-ov papir. Dodatne
informacije o HP-ovom papiru potrazite na HP-ovu web-mjestu na adresi www.hp.com.

HP za ispisivanje svakodnevnih dokumenata preporucuje obitne papire s logotipom
ColorLok. Svi papiri s logotipom ColorLok testirani su od strane neovisne institucije radi
zadovoljavanja standarda pouzdanosti i kvalitete ispisa te stvaranja dokumenata s ostrim i
zivopisnim bojama i dubljim nijansama crne boje koji se suse brze od obicnih papira.
Potrazite razli¢ite teZine i velicine papira s logotipom ColorLok koji nude vodeci proizvodaci.

Ovaj odjeljak sadrzi sljedece teme:

° Preporuceni papiri za ispis

° Narucivanje HP-ova papira

° Savjeti za odabir i koriStenje papira

Preporuceni papiri za ispis

Ako zelite posti¢i najvisu kvalitetu ispisa, HP preporucuje koriStenje HP-ovih papira posebno dizajniranih za
vrstu dokumenta koji Zelite ispisati.

Ovisno o drzavi/regiji, neki od ovih papira mozda nisu dostupni.

Photo printing (Ispis fotografija)
e  HP Premium Plus Photo Paper

HP Premium Plus Photo Paper HP-ov je foto-papir najvece kvalitete namijenjen ispisu najboljih
fotografija. HP Premium Plus Photo Paper omogucuje vam ispis prekrasnih fotografija koje se odmah
suSe, pa ih mozete razdijeliti ¢im ih pokupite s pisaca. Dostupan je u nekoliko velitina, uklju¢ujuéi A4,
216 x279mm8,5x11in¢a, 10x15cm 4 x6infai13 x 18 cm 5 x 7 inca te u dvije zavrsne obrade —
sjajni ili blago sjajni (polusjajni). Idealan za najbolje fotografije i posebne fotografske projekte koje
mozete uokviriti, izloziti ili pokloniti. HP Premium Plus Photo Paper omogucuje postizanje iznimnih
rezultata uz profesionalnu kvalitetu i trajnost.

e  HP Advanced Photo Paper

Ovaj sjajni fotopapir odlikuje se trenutacnim suSenjem radi jednostavnog rukovanja bez nastajanja
mrlja. Otporan je na vodu, mrlje, otiske prstiju i vlagu. Ispis izgledaju sli¢ni onima dobivenim u foto
radnjama. Dostupan je u nekoliko veli¢ina, ukljucujuci A4, 216 x 279 mm 8,5x 11inta, 10x15cm 4 x
6intai13x 18 cm 5 x 7 ina. Da bi fotografije bile dugotrajnije, premaz ne sadrzi kiselinu.

e  HP Everyday Photo Paper

Svakodnevno ispisujte raznobojne fotografije uz niske troskove koriStenjem papira osmisljenog za
manje vazan fotografski ispis. Ovaj povoljan fotopapir brzo se susi i jednostavan je za rukovanje.
Ispisujte jasne, oStre slike kada ovaj papir koristite uz bilo koji tintni pisac. U sjajnoj zavrsnoj obradi
dostupan je u nekoliko veli€ina, ukljucujuc¢i A4,216 X279 mm 8,5x 11in¢a, 13x18cm 5x 7 intai 10 x
15 cm 4 x 6 in¢a. Da bi fotografije bile dugotrajnije, premaz ne sadrzi kiselinu.

e  HP-ovifotografski paketi vrijednosti
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Prakticni paketi HP Photo Value sadrze originalne HP-ove spremnike s tintom i papir HP Advanced Photo
pomocu kojih ¢ete uStedijeti vrijeme i izbjeci dvojbe pri ispisu povoljnih fotografija laboratorijske na HP-
ovu pisacu. Originalne HP tinte i HP Advanced Photo papir proizvedeni su za zajednicko koriStenje kako bi
kod svakog novog ispisa vase fotografije bile trajne i Zive. Sjajno za ispisivanje cijelog kompleta
fotografija s dopustaili viSe ispisa za zajednicko koriStenje.

Poslovni dokumenti

HP Premium Presentation Paper 120 g Matte ili HP Professional Paper 120 Matt

To je teski papir s obostranim mat premazom, a savrsen je za prezentacije, prijedloge, izvjeSc¢ai biltene.
Vrlo je tezak i impresivnog izgleda.

HP Brochure Paper 180g Glossy ili HP Professional Paper 180 Glossy

Ti su papiri sjajni s obje strane i namijenjeni su za obostranu upotrebu. Ovaj papir je idealan za gotovo
fotografske preslike i poslovnu grafiku za naslovnice izvjeSca, posebne prezentacije, brosure, letke ili
kalendare.

HP Brochure Paper 180g Matte ili HP Professional Paper 180 Matt

Ti su papiri matirani s obje strane i namijenjeni za obostranu upotrebu. Ovaj papir je idealan za gotovo
fotografske preslike i poslovnu grafiku za naslovnice izvje$¢a, posebne prezentacije, broSure, letke ili
kalendare.

Svakodnevni ispis

Svi papiri oznaceni za svakodnevni ispis odlikuju se tehnologijom ColorLok koja osigurava manje zamrljanja,
izrazeniju crnu boju i Zivopisne boje.

HP Bright White Inkjet Paper i Color Inkjet Paper

HP Bright White Inkjet Paper i Color Inkjet Paper daju boje s izrazenim kontrastom i oStar tekst. Dovoljno
su neprozirni za upotrebu prilikom obostranog ispisa u boji tako da se ispisano ne vidi na drugoj strani,
Sto ih ¢ini idealnima za biltene, izvjes¢a i letke.

HP Multipurpose i All-in-One Printing Paper

HP Multipurpose i All-in-One Printing Paper visokokvalitetan je viSenamjenski papir. On pruza
dokumente koji izgledaju bolje od dokumenata ispisanih na uobitajenim viSenamjenskim ili papirima za
kopiranje. Da bi fotografije bile dugotrajnije, premaz ne sadrzi kiselinu.

HP Office, Copy i Copy & Print Paper

Te su varijante visokokvalitetnog viSenamjenskog HP papira prikladne za kopiranje, skice, dopise i druge
svakodnevne dokumente. Ne sadrze kiseline, 5to osigurava dugotrajnost dokumenata.

HP Office Recycled Paper

HP-ov uredski reciklirani papir visokokvalitetan je viSenamjenski papir izraden od 30% recikliranih
vlakana.

Narucivanje HP-ova papira

HRWW

Ovaj pisat osmisljen je za rad s ve¢inom uredskih papira. Da biste postigli optimalnu kvalitetu ispisa, koristite
HP-ov papir.

Za narucivanje HP-ovog papira i drugog potrosnog materijala idite na www.hp.com . Trenutno su neki dijelovi
HP-ova web-mjesta dostupni samo na engleskom jeziku.

HP preporucuje koriStenje obi¢nog papira s logotipom ColorLok za ispis i kopiranje svakodnevnih dokumenata.

Sve papire s logotipom ColorLok testirale su neovisne ustanove kako bi se zadovoljili visoki standardi

Osnove o papiru
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pouzdanosti i kvalitete ispisa te proizveli dokumenti s oStrim, Zivim bojama i izrazenijom crnom bojom koji se
suSe brze od obitnog papira. Papire s logotipom ColorLok potrazite kod velikih proizvodaca papira u razlicitim
veli¢inama i tezinama.
Savjeti za odabir i koriStenje papira
Za najbolje rezultate pridrzavajte se sljedecih smjernica.
e U ladicu za papir ili ulaga¢ dokumenata istodobno umecite samo jednu vrstu papira.
e  Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir u ladicu i ulaga¢ dokumenata.
e  Nemojte umetati previSe papira u ladicu ili ulaga¢ dokumenata.

e  Dabiste sprijetili zaglavljivanje papira, loSu kvalitetu ispisa i ostale probleme prilikom ispisa,
izbjegavajte punjenje ladice ili ulaga¢a dokumenata sljede¢im vrstama papira:

— viSedijelnim medijima

— maedijima koji su oSteceni, savinuti ili izguzvani

— maedijima sa zarezima i perforacijama

— medijima teSke teksture, reljefnim medijima ili onima koji dobro ne primaju tintu
— maedijima koji su previSe lagani i koji se lako mogu pocijepati

— maedijima na kojima su spojnice ili spajalice

Informirajte se o prilagodenim vrstama papira koje pisac podrzava.
Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potraZili dodatne informacije.

Umetanje medija
Da biste nastavili, odaberite format papira.

Stavljanje papira malog formata

1.  Otvorite vratasca ladice za papir.

2. lzvucite ladicu za papir.
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3. Umetnite papir.

e |zvadite sav papir iz ulazne ladice, a zatim umetnite fotopapir tako da strana za ispis bude
okrenuta prema dolje, a HP-ovi logotipi prema gore.

e  (Gurajte fotopapir prema naprijed dok se ne zaustavi.

e  Gurnite vodilice za Sirinu papira ¢vrsto uz rub fotopapira.

4. Gurnite ladicu za papir ponovno unutra i zatvorite njezina vratasca.

5. Promijenite ili ostavite postavke papira na zaslonu pisaca.

Umetanje papira pune velicine

1.  Otvorite vratasca ladice za papir.
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2. lzvucite ladicu za fotopapir i povucite vodilice za Sirinu papira prema van.

3. Umetnite papir.

e  Umetnite snop papira u ladicu za papir kratkom stranom prema naprijed i stranom za ispis prema
dolje.

o  Gurajte papir prema naprijed dok se ne zaustavi.

o  Povucite vodilice Sirine papira prema unutra dok se ne zaustave uz rubove papira.

4. Gurnite ladicu za papir ponovno unutra i zatvorite njezina vratasca.

5. Promijenite ili ostavite postavke papira na zaslonu pisaca.

Umetanje originala

Umetanje originala na staklo skenera

1.  Podignite poklopac skenera.
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3. Zatvorite polopac skenera.

Umetanje originala u ulagac dokumenata

1.  Otvorite poklopac ulagata dokumenata.

2. Povucite vodilicu Sirine papira prema van.
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3. Original umetnite u ulaga¢ dokumenata tako da mu je strana za ispis okrenuta prema gore.

Otvorite HP-ov softver pisa¢a (Windows)

Nakon instaliranja HP-ova softvera pisa€a, ovisno o operacijskom sustavu, odaberite nesto od sljedeceg:
e  Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu po¢etnog zaslona i odaberite naziv pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podruéje na po¢etnom zaslonu, pa Sve aplikacije na
traci aplikacija te na kraju odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim mapu pisaca te odaberite ikonu s nazivom pisaca.

Nacin mirovanja
° U stanju mirovanja smanjuje se potrosSnja energije.
e  Nakon pocetnog postavljanja pisaca, pisac ¢e prijedi u stanje mirovanja nakon pet minuta neaktivnosti.
e Vrijeme do prelaska u stanje mirovanja mozete izmijeniti s upravljacke ploce.

Postavljanje vremena prelaska u stanje mirovanja

1. Na pocetnom zaslonu dodirnite ikonu -{:q} (Postavke ).

[%f NAPOMENA: Ako ne vidite zaslon Home (Pocetak), pritisnite gumb Home (Pocetak).

2. Dodirnite Rukovanje napajanjem.
3. Dodirnite Mirovanje.

4. Dodirnite Nakon 5 minuta ili Nakon 10 minuta, odnosno Nakon 15 minuta.

Tihi nacin rada

Tihi nacin rada usporava pisac radi smanjenja buke, no kvaliteta ispisa ostaje ista. Tihi nacin rada funkcionira
samo za ispise normalne kvalitete na obi¢cnom papiru. Da biste smanijili buku tijekom ispisa, ukljucite tihi
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nacin rada. Da biste ispisivali normalnom brzinom, iskljucite tihi nacin rada. Tihi nacin rada po zadanom je
iskljucen.

[%f NAPOMENA: Ako u tihom nacinu rada ispisujete uz kvalitetu Skica ili Najbolja kvaliteta, ili ako ispisujete
fotografije ili omotnice, pisac ¢e ispisivati kao da tihi nacin rada nije ukljucen.

Mozete stvoriti raspored uz odabir vremena u kojem ¢e pisac ispisivati u tihom nacinu rada. Mozete,
primjerice, zakazati da pisac koristi tihi nacin rada svaki dan od 22 h do 8 h. Tihi nacin rada po zadanom je
iskljucen.

Ukljucivanje i iskljucivanje tihog nacina rada

Ukljucivanje i isklju¢ivanje tihog na¢ina rada putem upravljacke ploce

1.

2
3.
q

Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke .
Dodirnite Preference .
Dodirnite Tihi nacin rada.

Dodirnite Ukljucena ili Iskljuéeno pokraj moguénosti Tihi naéin rada.

Ukljuéivanje i isklju¢ivanje tihog naé¢ina rada u softveru za pisa¢ (Windows)

1.

Otvorite HP-ov softver za pisac. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite HP-ov softver pisaca
(Windows) na stranici 12.

Kliknite karticu Tihi naéin rada.
Kliknite Ukljuceno ili Isklju€eno.

Kliknite Spremi postavke.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje tihog nacina rada na ugradenom web-posluzitelju (EWS)

1.

2.
3.
4.

Otvorite ugradeni web-posluzitelj (EWS). Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite ugradeni web
posluzitelj na stranici 63.

Kliknite karticu Settings (Postavke).
U odjeljku Preference odaberite Tihi nacin rada, a zatim odaberite Ukljuceno ili Isklju¢eno.

Kliknite Apply (Primijeni).

Izrada rasporeda za tihi nacinrada

Stvaranje rasporeda za tihi nacin rada putem upravljacke ploce pisaca

1.

2
3.
q
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Na pocetnom zaslonu dodirnite Postavke .
Dodirnite Preference.
Dodirnite Tihi nacin rada.

Dodirnite Isklju¢eno pokraj mogu¢nosti Tihi nacin rada da biste tu funkciju ukljucili, a zatim dodirnite U
redu za potvrdu.

Dodirnite Isklju¢eno pokraj mogucnosti Raspored, a zatim promijenite vrijeme pocetka i zavrSetka
rasporeda.
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Ukljuéivanje i isklju¢ivanje tihog nacina rada u softveru za pisa¢ (Windows)

1.

2
3
4.
5

Otvorite softver HP-ova pisaca. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite HP-ov softver pisaca
(Windows) na stranici 12.

Kliknite karticu Tihi nacin rada.
Kliknite Uklju€eno u podru¢ju Tihi naéin rada.
Zadajte vrijeme pocetka i zavrSetka u podrucju Raspored tihog nacina rada.

Kliknite Spremi postavke.

Stvaranje rasporeda za tihi nacin rada putem ugradenog web-posluzitelja (EWS-a)

1.

Otvorite ugradeni web-posluzitelj (EWS). Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite ugradeni web
posluzitelj na stranici 63.

Kliknite karticu Settings (Postavke).

U odjeljku Preference odaberite Tihi nacin rada, a zatim odaberite Ukljuéeno u podrucju Tihi nacin
rada.

Zadajte vrijeme pocetka i zavrSetka u podrucju Raspored tihog nacina rada.

Kliknite Apply (Primijeni).
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Ispis

Vecéinom postavki ispisa automatski upravlja softverska aplikacija iz koje ispisujete. Postavke mijenjajte ru¢no
samo ako zelite promijeniti kvalitetu ispisa, ispisivati na odredene vrste papira ili koristiti posebne znacajke.

Ovaj odjeljak sadrzi sljedece teme:

e  |spis dokumenata
e  |spis fotografija
e  |Ispis brzih obrazaca
e  (Obostraniispis (dupleks)
e  Ispis s mobilnog uredaja
e  |spis putem servisa AirPrint
e  |spis koriStenjem maksimalne razlucivosti
e  Savjeti za uspjeSan ispis
Ispis dokumenata

Provjerite je li papir umetnut u ladicu za papir.

Ispis dokumenta (Windows)

1.
2.
3.

5.
6.

U softveru odaberite Ispis.
Provjerite je li pisa¢ odabran.
Pritisnite gumb koji otvara dijalog Properties (Svojstva).

Ovisno o aplikaciji, taj gumb mozZe nositi naziv Svejstva, Moguénosti, Postavljanje pisaca, Svojstva
pisaca, Pisac ili Preference.

Odaberite odgovaraju¢e moguénosti.
e Nakartici Layout (Izgled) odaberite orijentaciju Portrait (Portret) ili Landscape (Pejzaz).

e  Nakartici Paper/Quality (Papir/Kvaliteta) odaberite odgovarajucu vrstu papira i kvalitetu ispisa s
padajuéeg popisa Media (Mediji) u podrugju Tray Selection (Odabir ladice) i odaberite odgovarajucu
veli¢inu papira u podrucju Quality Settings (Postavke kvalitete).

e  Kliknite gumb Napredno i odaberite odgovarajucu veli¢inu papira s padajuceg popisaVeli¢ina
papira.

Pritisnite OK (U redu) za zatvaranje dijaloskog okvira Properties (Svojstva).

Kliknite Print (Ispis) ili OK (U redu).

Ispis dokumenata (0S X)
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1.
2.

Na izborniku Datoteka u softveru odaberite Ispis.

Provjerite je li pisa¢ odabran.

Ispis dokumenata
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3. Odredite svojstva stranica.

Ako u dijaloskom okviru Ispis ne vidite mogucnosti, kliknite Prikazi detalje.

E/f NAPOMENA: Za pisac povezan USB-om dostupne su sljede¢e moguénosti. Lokacije mogucnosti mogu
se razlikovati ovisno o aplikaciji.

e |zaberite veli¢inu papira.

ﬁ/f NAPOMENA: Ako promijenite postavku Veli¢ina papira, provjerite jeste li umetnuli ispravan papir
i na upravljackoj ploci pisaca odabrali odgovarajucu veli¢inu papira.

e  QOdaberite smjer.
o  Unesite postotak razmjera.

4. Kliknite Print (Ispisi).

[%r NAPOMENA: Ako ispisani dokumenti nisu poravnani s marginama papira, provjerite jeste li odabrali
odgovarajudi jezik i regiju. Na zaslonu pisaca odaberite Postavke, a potom odaberite Preference. Od
ponudenih moguénosti odaberite jezik, a zatim regiju. Ispravne postavke jezika i drzave/regije jamce da ce
pisac¢ imati odgovarajuce zadane postavke velitine papira.

Ispis fotografija
Provijerite je li fotopapir umetnut u ladicu za fotopapir.

Ispis fotografije putem softvera pisaca (Windows)
1. Usoftveru odaberite Ispis.
2. Provijerite je li pisa¢ odabran.
3.  Pritisnite gumb koji otvara dijalog Properties (Svojstva).

Ovisno o aplikaciji, taj gumb moZe nositi naziv Svejstva, Moguc¢nosti, Postavljanje pisaca, Svojstva
pisaca, Pisac ili Preference.

4. Odaberite odgovaraju¢e mogucnosti.
e  NaKkartici Layout (Izgled) odaberite orijentaciju Portrait (Portret) ili Landscape (Pejzaz).

e  Nakartici Paper/Quality (Papir/Kvaliteta) odaberite odgovarajucu vrstu papira i kvalitetu ispisa s
padajuceg popisa Media (Mediji) u podru¢ju Tray Selection (Odabir ladice) i odaberite odgovarajucu
veli¢inu papira u podru¢ju Quality Settings (Postavke kvalitete).

e  Kliknite gumb Napredno i odaberite odgovarajucu veli¢inu papira s padajuceg popisaVelicina
papira.

5. Pritisnite OK za povrat u dijalog Properties (Svojstva).

6. Kliknite OK (U redu), a zatim kliknite Print (Ispis) ili OK (U redu) u dijaloskom okviru Print (Ispis).

Ispis fotografije s racunala (0S X)
1. Naizborniku Dateteka u softveru odaberite Ispis.
2. Provjerite je li pisa¢ odabran.
3. Postavite mogucnostiispisa.

Ako u dijaloskom okviru Ispis ne vidite mogucnosti, kliknite Prikazi detalje.
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[%f NAPOMENA: Za pisac povezan USB-om dostupne su sljede¢e mogucnosti. Lokacije mogu¢nosti mogu
se razlikovati ovisno o aplikaciji.

a. Naskoc¢nom izborniku Veli¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu papira.

[% NAPOMENA: Ako mijenjate veli¢inu papira, pripazite na to da umetnete odgovarajuci papir.

b. Odaberite Smjer.

¢. Nasko¢nom izborniku odaberite Vrsta/kvaliteta papira, a potom odaberite sljedece postavke:
e  Paper Type (Vrsta papira): Odgovarajuca vrsta foto papira
e  Kvaliteta: Najbolja ili Maksimalni tpi

e  Kliknite Opcije za boju trokuti¢ za otkrivanje, a potom odaberite odgovaraju¢u moguénost
Popravak fotografije.

— Isklju€eno: ne primjenjuju se promjene na sliku.
— Uklju€eno: automatsko fokusiranje slike, umjereno prilagodavanje ostrine slike.

4. Odaberite bilo koju drugu postavku ispisa koju zelite i kliknite Ispis.

Ispis brzih obrazaca

KoriStenje aplikacije Quick Forms omogucuje vam ispis kalendara, popisa, igara, papira za biljeznice i
milimetarskog papira.

Ispis obrazaca Quick Forms

1. Nazaslonu pisa¢a na zaslonu Home (Pocetak) dodirnite Brzi obrasci.

¥ SAVJET: Akose mogucnost Brzi ebrasci ne pojavljuje na zaslonu pisaca, dodirnite gumb Home
(Poéetak), a zatim prijedite prstom prema desno dok se ne pojavi Brzi obrasci .

2. Dodirom odaberite jednu od sljedec¢ih moguc¢nosti brzih obrazaca.

3. Nakon Sto odaberete vrstu obrasca koji Zelite ispisati, odaberite broj kopija i dodirnite Ispis.

Obostrani ispis (dupleks)

Ispis na obje stranice lista

Pomocu dodatka za automatski obostrani ispis (jedinice za obostrani ispis) moZete automatski ispisivati na
obje strane medija.

1.  Usoftveru odaberite Ispis.
2. Provijerite je li odabran pisac.
3.  Pritisnite gumb koji otvara dijalog Properties (Svojstva).

Ovisno o softverskoj aplikaciji koju koristite, taj gumb moze imati sljedece nazive:Svojstva, Moguénosti,
Postavljanje pisaca, Svojstva pisaca, Pisac ili Preference.

4. Odaberite odgovaraju¢e mogucénosti.

HRWW Ispis brzih obrazaca 17



e  Na kartici 1zgled odaberite orijentaciju Portret ili Pejzaz, a potom odaberite Preklopi po duljini ili
Preklopi po Sirini s padajuceg popisa Obostrani ispis.

e  Nakartici Paper/Quality (Papir/Kvaliteta) odaberite odgovarajucu vrstu papira i kvalitetu ispisa s
padajuceg popisa Media (Mediji) u podrucju Tray Selection (Odabir ladice) i odaberite odgovarajucu
veli¢inu papira u podrucju Quality Settings (Postavke kvalitete).

e  Kliknite gumb Advanced (Napredno) u podrucju Paper/Output (Papir/izlaz) pa s padajuceg
izbornika Paper Size (Veli¢ina papira) odaberite odgovarajucu veli¢inu papira.

[’_ﬁ”r NAPOMENA: Ako promijenite postavku Veli€¢ina papira, provjerite jeste li umetnuli ispravan papir
i na upravljackoj plo¢i pisaca odabrali odgovarajucu veli¢inu papira.

5. Zapocetakispisa kliknite U redu.

[%f NAPOMENA: Nakon ispisa jedne stranice dokumenta pri¢ekajte da pisa¢ automatski ponovno uvuce
papir radi ispisa na drugoj stranici. Ne morate niSta poduzimati.

Ispis na obje stranice lista (0S X)
1. Naizborniku Datoteka u softveru odaberite Ispis.
2. Udijaloskom okviru Ispis odaberite lzgled na sko¢nom izborniku.

3. Odaberite Zeljenu vrstu uvoza za dvostrane stranice, a potom kliknite Ispis.

Ispis s mobilnog uredaja

Pomocu HP-ove tehnologije mobilnog ispisa moZete jednostavno ispisivati s pametnog telefona ili tablet-
raCunala na pisac.

Da biste kod kuce ili u uredu mogli koristiti moguénosti ispisa koje vas pametni telefon ili tablet-racunalo ve¢
ima, ucinite sljedece:

1.  Provjerite nalaze li se mobilni uredaj i pisac na istoj mrezi.
2. Odaberite fotografiju ili dokument za ispis te odaberite pisac.
3. Potvrdite postavke ispisa i zapocnite ispis.

Dodatne informacije o ispisu bez mrezZnog pristupa potrazite u odjeljku BeZi¢no povezivanje s pisatem bez
usmijerivaca na stranici 59.

Ako ste na putovanju, dokumente mozete jednostavno ispisivati slanjem e-poste putem aplikacije ePrint na
pisac s podrskom za aplikaciju ePrint . Dodatne informacije potrazite u odjeljku Ispis uz HP ePrint
na stranici 50.

Dodatne informacije potrazite na HP-ovu web-mjestu za mobilni ispis ( www.hp.com/go/mobileprinting ).

Ispis putem servisa AirPrint

Ispis pomocu Appleovog servisa AirPrint podrzan je za operacijske sustave i0S 4.2 i Mac 0S X 10.7 ili novije.
Upotrijebite AirPrint za izravan ispis na pisacu s uredaja iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS ili noviji) ili iPod touch
(treca generacija ili noviji) u sljede¢im programima:

° Mail

e  Fotografije
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Safari

Podrzane aplikacije trece strane, primjerice Evernote

Da biste koristili AirPrint, provjerite sljedece:

Pisac i Apple uredaj moraju biti povezani s istom mrezom kao i uredaj s podrSkom za AirPrint. Dodatne
informacije o upotrebi servisa AirPrint te o tome koji su HP-ovi proizvodi kompatibilni sa servisom
AirPrint potrazite na web-mjestu www.hp.com/go/mobileprinting .

Umetnite papir koji odgovara postavkama za papir u pisacu.

Ispis koristenjem maksimalne razlucivosti

Koristite maksimalni broj toc¢aka po incu (tpi) da biste ispisali ostre slike visoke kvalitete na foto papiru.

Ispis u nacinu maksimalni dpi traje dulje nego ispis s drugim postavkama i zahtijeva viSe diskovnog prostora.

Ispis u nacinu maksimalne razluéivosti (tpi) (Windows)

1.
2.

N »un s

®

10.

U softveru odaberite Ispis.
Provijerite je li pisa¢ odabran.
Pritisnite gumb koji otvara dijalog Properties (Svojstva).

Ovisno o aplikaciji, taj gumb moZe nositi naziv Svojstva, Moguénosti, Postavljanje pisaca, Svojstva
pisaca, Pisac ili Preference.

Kliknite karticu Papir/kvaliteta.
Na padaju¢em popisu Mediji odaberite odgovarajucu vrstu papira i kvalitetu ispisa.
Kliknite gumb Advanced (Dodatno).

U podrudju Printer Features (Znacajke pisaca) odaberite Yes (Da) na padaju¢em popisu Print in Max DPI
(Ispis uz maks.razlutivost).

Na padaju¢em popisu Veli¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu papira.
Kliknite OK (U redu) da biste zatvorili prozor.

Potvrdite Orijentaciju na kartici Izgled, a potom kliknite U redu da biste ispisali.

Ispis pomocu maksimalne razlucivosti (0S X)
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1.
2.
3.

Na izborniku Datoteka u softveru odaberite Ispis.
Provjerite je li pisa¢ odabran.
Postavite moguc¢nosti ispisa.

Ako u dijaloskom okviru Ispis ne vidite mogu¢nosti, kliknite Prikazi detalje.

[%f NAPOMENA: Zapisac povezan USB-om dostupne su sljede¢e mogucnosti. Lokacije mogu¢nosti mogu

se razlikovati ovisno o aplikaciji.

a. Naskocnom izborniku Veli¢ina papira odaberite odgovarajucu veli¢inu papira.

[%'/r NAPOMENA: Ako promijenite postavku Veli€¢ina papira, provjerite jeste li umetnuli ispravan papir
i na upravljackoj ploci pisaa odabrali odgovarajucu veli¢inu papira.

b. Nasko¢nom izborniku odaberite Vrsta/kvaliteta papira, a potom odaberite sljedece postavke:
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e  Paper Type (Vrsta papira): Prikladna vrsta papira
o  Kvaliteta: Maksimalni tpi

4. Odaberite bilo koju drugu Zeljenu postavku ispisa, a zatim kliknite Ispis.

Savjeti za uspjesan ispis

Da biste uspjesno ispisivali dokumente, koristite sljedece savjete.

Savjeti za koriStenje tinte i papira

e  Koristite originalne HP-ove spremnike s tintom. Originalni HP-ovi spremnici s tintom dizajnirani su i
testirani za HP-ove pisace da bi omogucili trajno postizanje sjajnih rezultata.

e  Provjerite ima li u spremnicima s tintom dovoljno tinte. Da biste provjerili procijenjene razine tinte, na
pocetnom zaslonu dodirnite ikonu ¢ (Tinta).

Da biste dobili viSe savjeta o radu sa spremnicima, pogledajte Savjeti vezani uz rad sa spremnicima
na stranici 56.

e  Umetnite snop papira, a ne samo jednu stranicu. Koristite iste i ravne listove papira iste veli¢ine.
Odjednom smijete umetati samo jednu vrstu papira.

e  Prilagodite vodilice za Sirinu papira u ladici za papir tako da dobro prianjaju uz papir. Vodilice za Sirinu
papira ne smiju savijati papir u ulaznoj ladici.

e  Postavite kvalitetu ispisa i veli¢inu papira u skladu s vrstom i veli¢inom papira umetnutog u ladicu za
papir.

e  Saznajte kako ispisati omotnice s racunala. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili
dodatne informacije.

Savjeti vezani uz postavke pisaca
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e  Na kartici Paper/Quality (Papir/Kvaliteta) odaberite odgovarajucu vrstu papira i kvalitetu ispisa s
padajuceg popisa Media (Mediji) u podru¢ju Tray Selection (Odabir ladice) i odaberite odgovarajucu
veli¢inu papira u podru¢ju Quality Settings (Postavke kvalitete).

e  (Odaberite veli¢inu papira s padajuceg popisa Velic¢ina papira u dijaloSkom okviru Dodatne mogu¢énosti.
Pristupite dijaloSkom okviru Dodatne moguénosti tako da kliknete gumb Napredno na kartici Izgled ili
Papir/kvaliteta.

e  Da biste promijenili zadane postavke ispisa, kliknite Ispis, skeniranje i faksiranje , a zatim Set
Preferences (Postavi preference) u softveru pisaca.

Ovisno o operacijskom sustavu, u€inite nesto od sljedeceg da biste otvorili softver pisaca:

— Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu po€etnog zaslona i odaberite naziv
pisaca.

— Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na zaslonu Start, pa Sve aplikacije na
traci aplikacija te na kraju kliknite ikonu s nazivom pisaca.

— Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala kliknite Start, pa odaberite
Svi programi, zatim HP, pa HP DeskJet Ink Advantage 4670 series, a potom kliknite HP DeskJet
Ink Advantage 4670 series.

e  Ako zelite ispisati crno-bijeli dokument samo pomocu crne tinte, kliknite gumb Advanced (Napredno).
Na padaju¢em izborniku Ispis u nijansama sive odaberite Sameo crna tinta, a potom kliknite gumb U
redu.
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Savjeti vezani uz postavke pisaca (0S X)

° U dijaloskom okviru Ispis koristite sko¢ni izbornik Veli¢ina papira da biste odabrali veli¢inu papira
umetnutog u pisac.

e U dijaloskom okviru Ispis odaberite sko¢ni izbornik Vrsta papira/kvaliteta da biste odabrali
odgovarajucu vrstu i kvalitetu papira.

e Ako Zelite ispisati crno-bijeli dokument isklju¢ivo pomocu crne tinte, odaberite Vrsta papira/kvaliteta,
kliknite trokuti¢ za otkrivanje Opcije za boju , a potom na sko¢nom izborniku Boja odaberite U
nijansama sive.

Napomene

®  Izvorni HP uloSci s tintom dizajnirani su i testirani s HP-ovim pisacima i papirima da biste laksSe svaki put
postizali sjajne rezultate.

'L%y NAPOMENA: HP ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost potroSnog materijala koji nije HP-ov proizvod.

Servis uredaja ili popravci potrebni zbog koriStenja tinte koja nije HP-ova nisu pokriveni jamstvom.
Ako vjerujete da ste kupili originalne HP-ove spremnike s tintom, idite na:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Upozorenjai pokazatelji razine tinte pruzaju procjene samo u svrhu planiranja.

'L%y NAPOMENA: Kad primite poruku upozorenja o niskoj razini tinte, razmislite o nabavi zamjenskog
spremnika s tintom kako biste izbjegli moguce zastoje pri ispisivanju. Spremnike s tintom ne morate
mijenjati dok kvaliteta ispisa ne postane neprihvatljiva.

e  Postavke softvera odabrane u upravljackom programu za ispis odnose se samo na ispis, a ne na
kopiranje ili skeniranje.

e  Dokumente mozete ispisivati na obje strane papira.

HRWW Savjeti za uspjeSan ispis
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4

Kopiranje i skeniranje

Kopiranje dokumenata

Skeniranje

Savjeti za uspjesSno kopiranje i skeniranje

Kopiranje dokumenata

Izbornik Kopiranje na zaslonu pisata omogucuje vam da jednostavno odaberete broj kopija te postavku
kopiranja u boji ili crno-bijelo za kopiranje na obi¢nom papiru. Jednostavno moZzete pristupiti naprednim
postavkama, kao Sto su postavke za promjenu vrste i veli¢ine papira, prilagodbu svjetline kopije i promjenu
velic¢ine kopije.

Nacinite jednostranu kopiju

1.

3.

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Navedite broj kopija i postavke.
o  Napocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje . Odaberite zeljeni broj kopija.

®  Dodirnite £} (Postavke) da biste naveli velicinu papira, vrstu papira, kvalitetu i ostale postavke.

e  Ako je mogucnost Obostrano ukljucena, dodirnite da biste odabrali Iskljuc¢eno.
e  Dodirnite +5 (Natrag) da biste se vratili na izbornik Kopiranje.

Dodirnite Pokreni crno ili Pokreni kopiranje u boji da biste pokrenuli zadatak kopiranja.

Stvorite obostranu kopiju sa stakla za skeniranje

1.
2.

Postavite izvornik sa stranicom za ispis okrenutom prema dolje na prednji desni kut stakla.
Navedite broj kopija i postavke.

o  Napocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje . Odaberite Zeljeni broj kopija.

®  Dodirnite {3 (Postavke), pomicite se po moguc¢nostima, a zatim dodirnite Resize (Promjena
velitine) da biste provjerili je li odabrano Actual (Stvarna).

[%”r NAPOMENA: Funkcija obostranog ispisa ne funkcionira ako je odabrana moguénost Fit to Page
(Prilagodi stranici).

e  Ako je mogucnost Obostrano iskljucena, dodirnite da biste odabrali Ukljueno.

e  Nazaslonu Settings (Postavke) odredite veli¢inu papira, vrstu papira, kvalitetu i druge postavke.
e  Dodirnite *+5 (Natrag) da biste se vratili na zaslon za kopiranje.

Dodirnite Pokreni crno ili Pokreni kopiranje u boji da biste pokrenuli zadatak kopiranja.

Kada se to od vas zatrazi, umetnite drugi izvornik pa dodirnite OK.
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Stvorite obostranu kopiju iz ladice za dokumente
1. Jednostrani original umetnite u ladicu za dokumente tako da je strana za ispis okrenuta prema gore.
e  Dabiste stvorili obostrane kopije, koristite jednostrane originale.

e  Da biste stvorili nekoliko stranica obostrane kopije, koristite viSe stranica jednostranog originala.
Na primjer: pomocu osam stranica jednostranog originala stvorit ¢ete Cetiri stranice obostrane
kopije.

2. Navedite broj kopija i postavke.

e Napocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje . Odaberite zeljeni broj kopija.

®  Dodirnite {3 (Postavke), pomitite se po mogué¢nostima, a zatim dodirnite Resize (Promjena
veli¢ine) da biste provijerili je li odabrano Actual (Stvarna).

E% NAPOMENA: Funkcija obostranog ispisa ne funkcionira ako je odabrana moguc¢nost Fit to Page
(Prilagodi stranici).

e  Ako je mogucnost Obostrano iskljucena, dodirnite da biste odabrali Ukljuceno.
e Na zaslonu Settings (Postavke) odredite veli¢inu papira, vrstu papira, kvalitetu i druge postavke.
e  Dodirnite *y (Natrag) da biste se vratili na zaslon za kopiranje.

3. Dodirnite Pokreni crno ili Pokreni kopiranje u boji da biste pokrenuli zadatak kopiranja.

Nacinite dvostranu kopiju

1. Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema goreiili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

2. Navedite broj kopija i postavke.

e  Napocetnom zaslonu dodirnite Kopiranje . Odaberite zeljeni broj kopija.

®  Dodirnite {3 (Postavke), pomitite se po moguc¢nostima, a zatim dodirnite Resize (Promjena
veli¢ine) da biste provijerili je li odabrano Actual (Stvarna).

E/f NAPOMENA: Funkcija obostranog ispisa ne funkcionira ako je odabrana moguc¢nost Fit to Page
(Prilagodi stranici).

e  Ako je mogucnost Obostrano isklju€ena, dodirnite da biste odabrali Uklju¢eno.
e Na zaslonu Settings (Postavke) odredite veli¢inu papira, vrstu papira, kvalitetu i druge postavke.
e  Dodirnite *+ (Natrag) da biste se vratili na zaslon za kopiranje.

3. Dodirnite Pokreni crno ili Pokreni kopiranje u boji da biste pokrenuli zadatak kopiranja.

4. Kada se to od vas zatrazi, umetnite drugi izvornik pa dodirnite OK.

Skeniranje

Mozete skenirati dokumente, fotografije i ostale vrste papirnih dokumenata i spremiti ih u racunalo. Kada je
skeniranje u raCunalo omoguceno, skeniranje mozete pokrenuti ako koristite zaslon pisaca ili softver pisa¢a
na racunalu.

E/f NAPOMENA: Neke funkcije skeniranja dostupne su tek nakon instaliranja softvera HP-ova pisaca.

° Skeniranje na racunalo
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° Skeniranje pomo¢u web-skeniranja

e  Promjena postavki skeniranja (Windows)

° Stvaranje novog precaca za skeniranje (Windows)

Skeniranje na racunalo

Prije skeniranja na racunalo provjerite jeste li ve¢ instalirali softver pisaca koji HP preporucuje. Pisa¢ i racunalo
moraju biti povezani i ukljueni.

Uz to, na racunalima sa sustavom Windows potrebno je pokrenuti softver pisaca prije skeniranja.

Omogucivanje znacajke skeniranja na racunalo (Windows)

Znacajka skeniranja na racunalo po zadanom je omogucena u tvornici. Slijedite ove upute ako je ta znacajka
onemogucena i Zelite je ponovno omogucditi.

1. Ovisno o operacijskom sustavu, ucinite nesto od sljedeceg da biste otvorili HP softver pisaca:

e  Windows 8.1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu poetnog zaslona, odaberite naziv
pisaca, a zatim kliknite Usluzni programi.

o  Windows 8: desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na pofetnom zaslonu, zatim na traci
aplikacija kliknite Sve aplikacije, odaberite naziv pisaca, a zatim kliknite Usluzni programi.

o  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim kliknite mapu pisaca.

2. U odjeljku Skeniranje odaberite Manage Scan to Computer (Upravljanje skeniranjem na racunalo).

3.  Kliknite Enable (Omogudi).

Omogucivanje znacajke skeniranja na racunalo (0S X)

Znacajka skeniranja na ra¢unalo po zadanom je omogucena u tvornici. Slijedite ove upute ako je ta znacajka
onemogucena i zelite je ponovno omogucditi.

1.  Otvorite HP Utility.
2. U odjeljku Scan Settings (Postavke skeniranja) kliknite Scan to Computer (Skeniranje na racunalo).

3.  Provjerite je limogu¢nost Enable Scan to Computer (Omoguci skeniranje na racunalo).

Skeniranje izvornika s upravljacke ploce pisaca

1.  Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

2. Dodirnite Skeniranje .

3 Dodirnite racunalo na koje Zelite skenirati.
4. Odaberite zeljenu vrstu skeniranja.
5

Dodirnite OK.

Skeniranje dokumenta ili fotografije u datoteku (Windows)

1.  Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

2. Naradnoj povrsini dvokliknite ikonu pisaca ili u¢inite nesto od sljedeceg da biste otvorili softver za pisac:

24 Poglavlje 4 Kopiranje i skeniranje HRWW



e  Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu pocetnog zaslona i odaberite naziv
pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na pocetnom zaslonu, pa Sve aplikacije
na traci aplikacija te na kraju odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim mapu pisaca te odaberite ikonu s nazivom pisaca.

3. Usoftveru za pisac kliknite Skeniraj dokument ili fotografiju .
4. Odaberite Zeljenu vrstu skeniranja, a zatim kliknite Skeniranje .
e  Odaberite Spremi kao PDF da biste spremili dokument (ili fotografiju) kao PDF datoteku.

e  (Odaberite Spremi kao JPEG da biste spremili fotografiju (ili dokument) kao slikovnu datoteku.

r_ﬁf NAPOMENA: Kliknite vezu Vise u gornjem desnom kutu dijaloskog okvira za skeniranje da biste
pregledali ili promijenili postavke skeniranja.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku Promjena postavki skeniranja (Windows) na stranici 26.

Ako je odabrana mogucnost Prikazi Viewer nakon skeniranja, na zaslonu za pretpregled mozete
prilagoditi skeniranu sliku.

Skeniranje originala iz HP-ova softvera za pisac (0S X)
1.  Otvorite HP Scan.
HP Scan nalazi se u mapi Applications/Hewlett-Packard na gornjoj razini tvrdog diska.
2. Odaberite Zeljenu vrstu profila skeniranja i slijedite upute na zaslonu.

Dodatne informacije o koriStenju HP Scan softvera za skeniranje potrazite na internetu. Saznajte kako:

e  prilagoditi postavke skeniranja, kao Sto su vrsta slikovne datoteke, razlucivost skeniranja i razina
kontrasta

e  skenirati u mrezne mape i pogone u oblaku

e  pretpregledatii prilagoditi slike prije skeniranje

Skeniranje pomocu web-skeniranja

Webscan je znacajka ugradenog web-posluzitelja koja omogucuje skeniranje slika i dokumenata s pisaca na
ratunalo pomo¢u web-preglednika.

Ta je znacajka dostupna ¢ak i ako na rac¢unalo niste instalirali softver za pisac.

[%”f NAPOMENA: Znacajka Webscan po zadanom je isklju¢ena. Tu znacajku mozete omoguciti na ugradenom
web-posluzitelju (EWS).

Ako ne mozete otvoriti Webscan u EWS-u, mozda ga je vas mrezni administrator iskljucio. Dodatne
informacije zatrazite od mreznog administratora ili osobe koja je postavljala mrezu.

Omogucivanje znacajke Webscan

1.  Otvorite ugradeni web-posluzitelj. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite ugradeni web
posluzitelj na stranici 63.

2. Kliknite karticu Postavke .

3. U odjeljku Security (Sigurnost) kliknite Administrator Settings (Postavke administratora).

HRwWwW Skeniranje
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4.
5.

Da biste omogucili Webscan, odaberite Webscan.

Kliknite Apply (Primjeni), a zatim U redu .

Skeniranje pomocu znacajke Webscan

Webscan nudi osnovne mogucnosti skeniranja. Dodatne moguénosti skeniranja primijenite skeniranjem iz
softvera HP-ova pisaca.

1.

3.
4.

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema goreiili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Otvorite ugradeni web-posluzitelj. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite ugradeni web
posluzitelj na stranici 63.

Kliknite karticu Skeniranje .

Kliknite karticu Webscan u lijevom oknu , promijenite postavke i kliknite Po¢etak skeniranja .

Promjena postavki skeniranja (Windows)

Mozete promijeniti postavke skeniranja samo za jedno koristenje ili spremiti postavke za ubuduce. Te su
postavke, primjerice, veli¢ina stranice i usmjerenje, razlutivost skeniranog dokumenta, kontrast i mjesto
mape za spremanje skeniranih dokumenata.

1.

Original uloZzite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na radnoj povrsini dvokliknite ikonu pisaca ili uinite nesto od sljedeceg da biste otvorili softver za pisac:

o  Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu po¢etnog zaslona i odaberite naziv
pisaca.

o  Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na pocetnom zaslonu, pa Sve aplikacije
na traci aplikacija te na kraju odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim mapu pisaca te odaberite ikonu s nazivom pisaca.

U softveru za pisac kliknite Skeniraj dokument ili fotografiju .
Kliknite vezu ViSe u gornjem desnom kutu dijaloskog okvira HP Scan.

Zdesna ce se pojaviti okno s detaljnim postavkama. Lijevi stupac ukratko prikazuje trenutne postavke
svakog odjeljka. Desni stupac omogucuje promjenu postavki istaknutog odjeljka.

Kliknite svaki odjeljak s lijeve strane okna s detaljnim postavkama da biste pregledali postavke tog
odjeljka.

Pomocu padajucih izbornika mozete pregledati i promijeniti ve¢inu postavki.

Neke je postavke lakse urediti u novom oknu. Takve postavke s desne strane imaju znak plusa (+). Da
biste se vratili na okno s detaljnim postavkama, u ovom oknu morate prihvatiti ili ponistiti promjene.

Kad zavrsite s promjenom postavki, ucinite neSto od sljedeceg.

° Kliknite Skeniranje . Od vas Ce se zatraziti da spremite ili poniStite promjene prec¢aca nakon
zavrSetka skeniranja.

e  Kliknite ikonu za spremanje s desne strane pre¢aca, a zatim kliknite Skeniranje .
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Dodatne informacije o koriStenju HP Scan softvera za skeniranje potrazite na internetu. Saznajte kako:

prilagoditi postavke skeniranja, kao Sto su vrsta slikovne datoteke, razlucivost skeniranja i razina
kontrasta

skenirati u mrezne mape i pogone u oblaku

pretpregledati i prilagoditi slike prije skeniranje

Stvaranje novog precaca za skeniranje (Windows)

Da biste si olaksali skeniranje, mozete stvoriti vlastiti prec¢ac za skeniranje. Primjerice, mozda ¢ete htjeti
skenirati i spremati fotografije u formatu PNG umjesto u formatu JPEG.

1.

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na radnoj povrsini dvokliknite ikonu pisaca ili u¢inite nesto od sljede¢eg da biste otvorili softver za pisac:

e  Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu po¢etnog zaslona i odaberite naziv
pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podrucje na po¢etnom zaslonu, pa Sve aplikacije
na traci aplikacija te na kraju odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrSini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim mapu pisaca te odaberite ikonu s nazivom pisaca.

U softveru za pisac kliknite Skeniraj dokument ili fotografiju .
Kliknite Stvori novi precac za skeniranje .
Unesite opisni naziv, odaberite postojeci precac prema kojem Zelite stvoriti novi, a zatim kliknite Stvori .

Primjerice, ako stvarate novi precac za fotografije, odaberite Spremi kao JPEG ili PoS$alji e-poStom kao
JPEG . Time su prilikom skeniranja dostupne mogu¢nosti rada s grafickim sadrzajem.

Promijenite postavke novog precaca prema vlastitim potrebama, a zatim kliknite ikonu za spremanje s
desne strane pretaca.

r_ﬁf NAPOMENA: Kliknite vezu Vise u gornjem desnom kutu dijaloskog okvira za skeniranje da biste

pregledali ili promijenili postavke skeniranja.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku Promjena postavki skeniranja (Windows) na stranici 26.

Savjeti za uspjesno kopiranje i skeniranje

Koristite sljedece savjete da biste uspjesno kopirali i skenirali:

HRWW

Redovito cistite staklo i straznju stranu poklopca. Sve $to se nalazi na staklu skener prepoznaje kao dio
slike.

Postavite original sa stranom za ispis okrenutom prema dolje na predniji desni kut stakla.

Da biste napravili veliku kopiju malog originala, skenirajte original na ra¢unalo, promijenite veliinu slike
u softveru za skeniranje, a zatim ispiSite kopiju uvecane slike.

Ako Zelite prilagoditi veli¢inu skeniranja, vrstu izlaza, razlucivost skeniranja ili vrstu datoteke, skeniranje
pokrenite iz softvera pisaca.

Savjeti za uspjesno kopiranje i skeniranje
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e  Dabiste izbjegli pogresno skeniran tekst ili tekst koji nije skeniran, u softveru postavite odgovarajucu
svjetlinu.

e  Ako zelite skenirati dokument koji sadrzi nekoliko stranica u jednu datoteku umjesto u viSe njih,
pokrenite skeniranje pomoc¢u mogucnosti softver pisaca umjesto da na zaslonu pisaca odaberete
Skeniranje .
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5 Faks

Pisat mozete koristiti za slanje i primanje faksova, uklju€ujuci i onih u boji. MoZete programirati odgodeno
slanje faksa i postaviti kontakte izimenika da biste brze i jednostavnije slali faksove na brojeve koje ¢esto
koristite. Na upravljackoj ploci pisata mozete postaviti i brojne mogucnosti faksiranja, kao Sto su razlucivost
te kontrast izmedu svijetlih i tamnih dijelova faksa koji Saljete.

[Z?’”r NAPOMENA: Prije no sto krenete s faksiranjem provjerite jeste li pisac ispravno postavili za faksiranje.
Pokretanjem provjere postavke faksa s upravljacke ploce pisaca provijerite je li faks postavljen.

Doznajte viSe o postavljanju faksa i testiranju. Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili
dodatne informacije.

e  Slanje faksa
° Primanje faksa

° Postavljanje kontakata telefonskog imenika

° Promjena postavki faksa

° Usluge faksa i digitalne telefonije

° Faksiranje putem internetskog protokola

° Upotreba izvjesca

Slanje faksa

Faks mozete poslati na razlicite nacine, ovisno o vasoj situaciji ili potrebi.

° Slanje standardnog faksa

° Slanje standardnog faksa s racunala

e  Slanje faksa s telefona

° Slanje faksa pomoc¢u nadzora biranja prilikom slanja faksa

° Slanje faksa iz memorije

e  Slanje faksa ve¢em broju primatelja

e  Slanje faksa u nacinu ispravljanja pogreSaka

Slanje standardnog faksa

Putem upravljacke ploce pisata mozete jednostavno slati crno-bijele faksove i faksove u boji na jednojili vise
stranica.

[Z?’”r NAPOMENA: Ako trebate tiskanu potvrdu da su vasi faksovi uspjesno poslani, omogucite potvrdu faksiranja.
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Slanje standardnog faksa s upravljacke ploce pisaca

1.

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema goreiili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite PoSalji sada.

Dodirnite Unos broja faksaiili | ( Telefonskiimenik ).

Pomocu tipkovnice koja ¢e se pojaviti na zaslonu unesite broj faksa ili odaberite kontakt telefonskog
imenika ili broj koji ste prethodno pozivali odnosno s kojeg ste primili poziv.

‘0" SAVJET: Da biste dodali stanku u broj faksa koji unosite, dodirujte * dok se na zaslonu ne pojavi crtica

(=).

Dodirnite Crno-bijeloili U boji .

‘%" SAVJET: Akose primatelj pozali na kvalitetu faksa koji ste poslali, pokusajte promijeniti razlucivost ili

kontrast faksa.

Slanje standardnog faksa s racunala

Dokument mozete faksiratiizravno s racunala, a da ga prije toga ne ispisujete.

Da biste koristili tu znacajku, provjerite jeste li na ra¢unalo instalirali HP-ov softver za pisac, provjerite je li
pisac povezan s funkcionalnom telefonskom linijom te je li funkcija faksiranja postavljena i radi li ispravno.

Slanje standardnog faksa s racunala (Windows)

1.

2
3.
q

Na racunalu otvorite dokument koji Zelite faksirati.
U izborniku File (Datoteka) aplikacije pritisnite Print (Ispis).
Na popisu Name (Naziv) odaberite pisac koji u nazivu sadrzi "fax" (faks).

Da biste promijenili postavke (primjerice slanje dokumenta kao crno-bijelog faksa ili faksa u boji),
kliknite gumb koji otvara dijaloski okvir Properties (Svojstva). Ovisno o softverskoj aplikaciji koju
koristite, ovaj gumb moze imati sljedece nazive: Properties (Svojstva), Options (Moguc¢nosti), Printer
Setup (Postavljanje pisaca), Printer (Pisac) ili Preferences (Preference).

Kada promijenite bilo koju postavku, kliknite U redu.
Kliknite Print (Ispis) ili OK (U redu).

Unesite broj faksa i druge podatke primatelja te po potrebi promijenite ostale postavke za faks, a zatim
kliknite Send Fax (Slanje faksa). Pisac ce birati broj faksa i faksirati dokument.

Slanje standardnog faksa s racunala (0S X)

1.

2
3.
4
5

Na racunalu otvorite dokument koji Zelite faksirati.

Na izborniku File (Datoteka) u softveru kliknite Print (Ispis).

Odaberite pisac koji u svojem nazivu sadrzi pojam "(Fax)".

Unesite broj faksa ili ime iz kontakata za koje vec postoji stavka broja faksa.

Kada ispunite podatke za faks, kliknite Faks.
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Slanje faksa s telefona

Faks mozZete poslati putem telefonskog prikljucka. Tako prije slanja faksa moZete razgovarati s primateljem.

Slanje faksa s telefona s lokalnim prikljuckom

1.  Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

2. Birajte broj putem tipkovnice na telefonu koji je prikljuen na pisac.

Ako primatelj odgovori na telefonski poziv, obavijestite ga da mora primiti faks na svom faks-uredaju
nakon Sto zacuje zvucni signal faksa. Ako na poziv odgovori faks-uredaj, s faks-uredaja primatelja zac¢ut
Cete tonove faksa.

3. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
4. Dodirnite Slanje faksa .
5. Kad ste spremni za slanje faksa, dodirnite Crno-bijelo ili U boji .

Dok se faks prenosi, telefon se ne Cuje. Ako zelite kasnije nastaviti razgovor s primateljem, ostanite na
liniji dok se prijenos faksa ne zavrsi. Ako ste zavrsili razgovor s primateljem, mozete poklopiti slusalicu
¢im zapo¢ne prijenos faksa.

Slanje faksa pomocu nadzora biranja prilikom slanja faksa

Kada faks Saljete pomocu nadzora biranja, na zvucniku pisaca cut ¢ete zvukove biranja, telefonske upite i
druge zvukove. To vam omogucuje da prilikom biranja broja odgovarate na upite i prilagodavate brzinu
biranja.

‘0" SAVJET: Ako koristite karticu za naplatu poziva, a PIN telefonske kartice ne upiSete dovoljno brzo, pisac bi
mogao prerano poceti slati tonove faksa i tako sprijeciti da servis za pozivanje prepozna vas PIN. U tom
slu¢aju mozete stvoriti kontakt u telefonskom imeniku za pohranu PIN-a telefonske kartice. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Postavljanje kontakata telefonskog imenika na stranici 37.

[:;’/r NAPOMENA: Provjerite je li zvuk ukljucen da biste culi ton za biranje.

Slanje faksa s upravljacke ploce pisaca pomocu nadzora biranja

HRWW

1.  Original uloZite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema gore ili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite Posalji sada.

Dodirnite Crno-bijelo ili U boji .

i & wn

Dodirnite Unos broja faksaili | ( Telefonskiimenik ).

6. Pomocu tipkovnice koja ¢e se pojaviti na zaslonu unesite broj faksa ili odaberite kontakt telefonskog
imenika ili broj koji ste prethodno pozivali odnosno s kojeg ste primili poziv.

¥ SAVJET: Da biste dodali stanku u broj faksa koji unosite, dodirujte * dok se na zaslonu ne pojavi crtica

(-).

7. Slijedite svako pitanje koje se pojavi.
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‘%" SAVJET: Akoza slanje faksa koristite telefonsku karticu i imate PIN kartice pohranjen kao kontakt u

telefonski imenik, kada se od vas zatraZi unos PIN-a, dodirnite || ( Telefonski imenik ) za odabir
kontakta imenika u kojem ste pohranili PIN.

Vas se faks salje kada faks-uredaj primatelja odgovori.

Slanje faksa iz memorije

Crno-bijeli faks mozete skenirati u memoriju i potom faks poslati iz memorije. Ta je znacajka korisna ako je
broj faksa koji pokusavate nazvati zauzet ili privremeno nedostupan. Pisac originale skenira u memoriju i Salje
ih kada se uspije povezati s faks-uredajem primatelja. Kada pisac izvornike skenira u memoriju, mozete ih
odmah ukloniti iz ladice za umetanje dokumenata ili sa stakla skenera.

[%’/]" NAPOMENA: Iz memorije mozete slati samo crno-bijeli faks.

Slanje faksa iz memorije

1.

Provijerite je li postavka Naéin skeniranja i faksiranja ukljucena.

a. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

b. Dodirnite Postavke, a zatim Preference .

¢.  Ukljucite postavku Scan and Fax Method (Nacin skeniranja i faksiranja).

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema goreiili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite PoSalji sada.

Dodirnite Unos broja faksa ili | ( Telefonskiimenik ).

Pomocu tipkovnice koja ¢e se pojaviti na zaslonu unesite broj faksa ili odaberite kontakt telefonskog
imenika ili broj koji ste prethodno pozivali odnosno s kojeg ste primili poziv.

‘0" SAVJET: Da biste dodali stanku u broj faksa koji unosite, dodirujte * dok se na zaslonu ne pojavi crtica

(=).

Dodirnite Crno-bijelo .

Pisac salje faksove kada je faks-uredaj primatelja dostupan.

Slanje faksa ve¢em broju primatelja

Faks moZete poslati ve¢em broju primatelja tako da stvorite grupni kontakt telefonskog imenika koji se sastoji
od dvaili viSe pojedinacnih primatelja.

Slanje faksa ve¢em broju primatelja pomocu grupnog telefonskog imenika

1.

Original ulozite u automatski ulaga¢ dokumenata tako da strana za ispis bude okrenuta prema goreiili ga
postaviti u desni kut stakla za kopiranja tako da strana za ispis bude okrenuta prema dolje.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Posalji sada.

Dodirnite [ ( Telefonskiimenik ).
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5. Dodirnite Grupni kontakti.
6. Dodirnite naziv grupnog kontakta telefonskog imenika.

7. Dodirnite Slanje faksa .

% SAVJET: Akose primatelj pozali na kvalitetu faksa koji ste poslali, pokuSajte promijeniti razlucivost ili
kontrast faksa.

Slanje faksa u nacinu ispravljanja pogresaka

Ispravljanje pogresaka (ECM) sprjecava gubitak podataka uzrokovan losim telefonskim linijama otkrivanjem
pogresaka koje se pojavljuju tijekom prijenosa i automatskim zahtjevom za ponovnim prijenosom dijela koji
sadrzi pogreSke. Na dobrim telefonskim linijama troSkovi se ne mijenjaju ili su ¢ak smanjeni. Na loSim
telefonskim linijama ECM povecava vrijeme slanja i telefonske troskove, ali podatke Salje mnogo pouzdanije.
Zadana je postavka Ukljuceno . ECM isklju¢ite samo ako znatno povecava telefonske troskove te ako ste radi
smanjenja troSkova spremni prihvatiti loSiju kvalitetu.

Ako iskljucite ECM:
e  To ¢e utjecati na kvalitetu i brzinu prijenosa faksova koje Saljete i primate.
e  Brzinafaksa automatski ¢e se postaviti na Srednje .

e  Vise necete maci slati ni primati faksove u boji.

Promjena postavke ECM putem upravljacke ploce

1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke .

3. Dodirnite Preference.
4

Pomaknite se do Ispravljanje pogresaka pa dodirnite da biste ukljucili ili iskljucili znacajku.

Primanje faksa
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Faksove mozete primati ru¢no ili automatski. Ako iskljucite mogucnost Automatsko odgovaranje, faksove
morate primati ru¢no. Ako uklju¢ite mogucnost Automatsko odgovaranje (zadana postavka), pisat
automatski odgovara na dolazne pozive i prima faksove nakon broja zvona navedenog u postavci Zvona prije
odgovora . (Zadana je postavka za Zvona prije odgovora pet zvona.)

Ako primite faks velitine Legal ili ve¢i, a pisac¢ trenutacno nije postavljen da prima papir te veli€ine, pisac ¢e
smanijiti faks da bi stao na papir koji je umetnut. Ako ste onemogucdili znacajku Automatsko smanjenje , pisac
¢e ispisati faks na dvije stranice.

@’”f NAPOMENA: Ako kopirate dokument u trenutku dolaska faksa, faks se pohranjuje u memoriji pisa¢a dok ne

zavrsi kopiranje.

° Rucno primanje faksa

° Postavljanje sigurnosne kopije faksa

° Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije

° Prosljedivanje faksa na drugi broj

° Postavljanje automatskog smanjivanja za dolazne faksove

° Blokiranje nezeljenih brojeva faksa
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Rucno primanje faksa

Kada telefonirate, osoba s kojom razgovarate moze poslati faks dok ste jos na vezi. Podignite slusalicu da
biste ste razgovarali ili slusali tonove faksa.

Faksove mozete ru¢no primati na telefonu koji je izravno povezan s pisacem (na prikljucku 2-EXT).

Rucno primanje faksa

1.

2.

Provijerite je li pisac uklju¢en iima li u glavnoj ladici papira.
Uklonite originale iz ladice za umetanje dokumenata.

Postavku Zvona prije odgovora postavite na veci broj, Sto ¢e vam omoguciti da na dolazni poziv
odgovorite prije nego Sto to ucini pisac. Ili iskljucite postavku Automatsko odgovaranje da pisac ne bi
automatski odgovarao na dolazne pozive.

Ako trenutno telefonski razgovarate s poSiljateljem, uputite ga da na svom faks-uredaju pritisne
Pocetak .

Kada s faks-uredaja poSiljatelja zacujete tonove faksa, ucinite sljedece:

a. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks , pa Send and Receive (Slanje i primanje), a
potom Receive Now (Sada primaj).

b. Kada pisac po¢ne primati faks, moZete spustiti slusalicu ili ostati na liniji. Telefonska je veza
tijekom prijenosa faksa bez zvuka.

Postavljanje sigurnosne kopije faksa

Ovisno o preferencama i sigurnosnim zahtjevima, pisa¢ mozete postaviti tako da sprema sve primljene
faksove, da sprema samo faksove koje primi dok je u stanju pogreske ili da uopce ne sprema faksove koje
primi.

Postavljanje sigurnosnog kopiranja faksa s upravljacke ploce pisaca

34

1.

2
3
4.
5

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite Postavke .

Dodirnite Preference .

Dodirnite Primanje sigurnosne kopije faksa.

Dodirnite trazenu postavku.

Ukljuéeno Zadana postavka. Kada je postavka Sigurnosno kopiranje faksa postavljena na Ukljuéeno , uredaj
primljene faksove sprema u memoriju. To omogucuje da ponovo ispisete do 30 zadnijih ispisanih
faksova ako su jos uvijek spremljeni u memoriji.

NAPOMENA: Kada preostane malo slobodne memorije, pisa¢ ¢e pri primanju novih faksova
prebrisati najstarije, ispisane faksove. Ako se memorija popuni neispisanim faksovima, pisac ¢e
prestati odgovarati na dolazne faks-pozive.

NAPOMENA: Ako primite faks koji je prevelik, poput fotografije u boji s mnogo detalja, on mozda
nece biti spremljen u memoriju zbog ogranic¢enja memorije.

Samo kod pogreske Pisa¢ sprema faksove u memoriju samo ako postoji pogreska koja pisatu onemogucuje ispis
faksova (ako, primjerice, pisac ostane bez papira). Pisa¢ ¢e nastaviti spremati dolazne faksove sve
dok ima slobodne memorije. (Ako se memorija popuni, pisac ¢e prestati odgovarati na dolazne
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faks-pozive.) Kada se pogreska ukloni, faksovi spremljeni u memoriju automatski se ispisuju, a
zatim briSu iz memorije.

Iskljuceno Faksovi se nikad ne spremaju u memoriju. Tako postavku Sigurnosno kopiranje faksa mozete
iskljuciti iz sigurnosnih razloga. Ako se pojavi pogreska koja pisa¢u onemogucuije ispis (pisac je,
primjerice, ostao bez papira), pisat ¢e prestati odgovarati na dolazne faks-pozive.

Ponovni ispis primljenih faksova iz memorije

Primljeni faksovi koji se ne ispiSu pohranjuju se u memoriju.

[%”r NAPOMENA: Kada se memorija napuni, pisa¢ ne moze primati nove faksove dok iz nje ne ispisete ili ne
izbriSete postojece. Faksove u memoriji mozete izbrisati radi zastite sigurnosti ili privatnosti.

Ovisno o velicini faksova u memoriji, mozete ponovno ispisati do 30 posljednjih ispisanih faksova ako su oni
jos u memoriji. Primjerice, mozda Cete trebati ponovno ispisati faksove ako ste izgubili kopiju posljednjeg
ispisa.
Ponovni ispis faksova iz memorije s upravljacke ploce pisaca
1.  Umetnite papir u glavnu ladicu za papir.
2. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
3 Dodirnite IspiSi ponovno.
4. Odaberite faksove koje zelite ponovno ispisati.
5

Dodirnite Ispis.

Prosljedivanje faksa na drugi broj

Pisat mozete postaviti tako da faksove prosljeduje na neki drugi broj faksa. Svi se faksovi prosljeduju crno-
bijelo, neovisno o tome kako su prvotno poslani.

HP preporucuje provjeru funkcioniranja linije kojoj prosljedujete faks. Posaljite probni faks kako biste provjerili
je li faks-uredaj u mogucnosti primati proslijedeni faks.

Prosljedivanje faksa s upravljacke ploce pisaca
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke .
3. Dodirnite Preference .
4. Dodirnite Prosljedivanje faksa.
5

Dodirnite Ukljuéeno (Ispisi i proslijedi) da biste ispisali faks i proslijedili ga ili odaberite Uklju¢eno
(Proslijedi) da biste proslijedili faks.

[%”f NAPOMENA: Ako pisac nije u mogucnosti proslijediti faks odabranom faks-uredaju (ako, primjerice,
uredaj nije ukljucen), sam ce ispisati faks. Ako pisac¢ postavite da ispisuje izvjeS¢a o pogreSkama za
primljene faksove, ispisivat ce i ta izvjeSca.
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6. Kada se to zatrazi, unesite broj faks-uredaja koji ¢e primiti proslijedene faksove, a zatim dodirnite
Zavr$eno . Za svaki od sljedecih upita unesite potrebne informacije: datum pocetka, vrijeme pocetka,
datum zavrSetka i vrijeme zavrSetka.

7. Prosljedivanje faksa je aktivirano. Dodirnite U redu za potvrdu.

Ako pisac ostane bez struje kada postavite prosljedivanje faksa, on sprema postavke za prosljedivanje i
telefonski broj. Kada pisa¢ ponovo dobije napajanje, postavka prosljedivanja faksa i dalje je postavljena
na Ukljuéeno .

[%f NAPOMENA: Mozete otkazati prosljedivanje faksa odabirom mogucnosti Iskljuéene na izborniku
Prosljedivanje faksa.

Postavljanje automatskog smanjivanja za dolazne faksove

Postavka Automatsko smanjenje odreduje Sto ¢e pisac uciniti ako primi faks prevelik za umetnuti papir. Ta je
postavka po zadanom uklju¢ena, pa se slika dolaznog faksa smanijuje radi prilagodbe stranici, ako je moguce.
Ako je ova funkcija isklju¢ena, informacije koje ne stanu na prvu stranicu ispisuju se na drugoj stranici.Funkcija
Automatsko smanjenje korisna je kada primite faks veli¢ine papira Legal, a u ladici za papir imate umetnut
papir veli€ine Letter.

Postavljanje automatskog smanjivanja s upravljacke ploce pisaca

1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

2. Dodirnite Postavke .

3. Dodirnite Preference.

4. Dodirnite Automatsko smanjenje da biste ukljucili ili iskljucili.

[%r NAPOMENA: Iskljucivanje automatskog smanjivanja isklju€uje i obostrani ispis faksa.

Blokiranje nezeljenih brojeva faksa

Ako se kod svojeg davatelja telefonskih usluga pretplatite na uslugu prikaza broja pozivatelja, odredene
brojeve faksova mozete blokirati, tako da pisa¢ ne prima faksove primljene s tih brojeva Kada primite dolazni
faks-poziv, pisa¢ usporeduje broj s popisom neZzeljenih brojeva faksa da bi utvrdio je li potrebno blokirati
poziv. Ako broj odgovara broju na popisu blokiranih brojeva faksa, faks nece biti primljen. (Maksimalni broj
faks-brojeva koji mozete blokirati ovisi o modelu.)

[%/’”r NAPOMENA: Ta znacajka nije podrzana u svim drzavama/regijama. Ako ta funkcija nije podrzana u vasoj
drzavi/regiji, Blokada nezeljenih faksova se ne pojavljuje u izborniku Preference .

2995

[ NAPOMENA: Ako se nijedan broj ne doda u popis ID pozivatelja, pretpostavlja se da niste pretplaceni za

uslugu ID-ja pozivatelja.

Odredene brojeve faksa mozete dodati na popis nezZeljenih faksova i tako ih blokirati. MoZete ih ukloniti s tog
popisa i odblokirati ih, a mozete i ispisati popis blokiranih nezeljenih brojeva faksa.

Dodavanje brojeva na popis nezeljenih faksova

1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke .

3. Dodirnite Preference.

4. Dodirnite Blokada nezeljenih faksova .
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5. Dodirnite + (znak plus).
6. Ucinite neSto od slijedeceg.

e  Dabiste s popisa povijesti poziva odabrali broj faksa koji ¢ete blokirati, dodirnite 87 (Povijest
primljenih poziva).

e  Rucno upisite broj faksa koji Zelite blokirati i dodirnite Add (Dodaj).

[%9 NAPOMENA: Imajte na umu da broj faksa morate unijeti u obliku u kojem se pojavljuje na zaslonu
upravljacke ploce, a ne onako kako se pojavljuje u zaglavlju primljenog faksa, jer se ti brojevi mogu
razlikovati.

Uklanjanje brojeva s popisa nezeljenih faksova
Ako viSe ne Zelite blokirati broj faksa, mozete ga ukloniti s popisa nezZeljenih brojeva.
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke .
3. Dodirnite Preference.
4. Dodirnite Blokada nezeljenih faksova .
5

Dodirnite broj koji Zelite ukloniti, a zatim dodirnite Ukloni.

Postavljanje kontakata telefonskog imenika

Cesto birane brojeve faksa mozete postaviti kao kontakte telefonskog imenika. Ta vam postavka omogucuje
brzo biranje tih brojeva s upravljacke ploce pisaca.

‘%" SAVJET: Osim stvaranja i organiziranja kontakata telefonskog imenika s upravljacke ploce pisata, mozete
koristiti i alate dostupne na racunalu, kao Sto je HP-ov softver koji ste dobili s pisacem i EWS pisaca. Dodatne
informacije potraZite u odjeljku Napredni alati za upravljanje pisacem (za umrezene pisace) na stranici 62.

° Postavljanje kontakata telefonskog imenika i njihova promjena

° Postavljanje grupnih kontakata telefonskog imenika i njihova promjena

° Brisanje kontakata telefonskog imenika

Postavljanje kontakata telefonskog imenika i njihova promjena
Brojeve faksa mozete spremiti kao kontakte telefonskog imenika.
Postavljanje kontakata telefonskog imenika

1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

2. Dodirnite Posalji sada.

3. Dodirnite {¥| ( Telefonskiimenik ).

4. Dodirnite (Kontakti).

5. Da biste dodali kontakt, dodirnite 4 (znak plus).

6. Dodirnite Name (Naziv) i upisite naziv kontakta telefonskog imenika, a potom dodirnite Zavr$eno .

7. Dodirnite Broj, upisite broj faksa za kontakt telefonskog imenika pa dodirnite ZavrSeno .

HRWW Postavljanje kontakata telefonskog imenika
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[%f NAPOMENA: Svakako unesite sve stanke ili ostale potrebne brojeve, kao $to su pozivni broj, pristupna
sifra za brojeve izvan PBX sustava (uglavnom 9 ili 0) ili prefiks za medunarodne pozive.

8. Dodirnite Dodaj.

Promjena kontakata telefonskog imenika
1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Posalji sada.

3. Dodirnite | ( Telefonskiimenik ).

4. Dodirnite Kontakti.

5.  Dodirnite [# (Edit (Uredi)) da biste uredili kontakt.

6. Dodirnite kontakt telefonskog imenika koji zelite urediti.

7. Dodirnite Name (Naziv) i uredite naziv kontakta telefonskog imenika, a potom dodirnite Zavrseno .
8. Dodirnite Broj, uredite broj faksa za kontakt telefonskog imenika pa dodirnite U redu.

[%”f NAPOMENA: Svakako unesite sve stanke ili ostale potrebne brojeve, kao 5to su pozivni broj, pristupna
sifra za brojeve izvan PBX sustava (uglavnom 9 ili 0) ili prefiks za medunarodne pozive.

9. Dodirnite Zavrseno .
Postavljanje grupnih kontakata telefonskog imenika i njihova promjena
Grupe brojeva faksa mozete pohraniti kao grupe kontakta telefonskog imenika.

Postavljanje grupa kontakata telefonskog imenika.

[%”f NAPOMENA: Da biste stvorili grupni kontakt telefonskog imenika, morate najprije stvoriti barem jedan
kontakt telefonskog imenika.

1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

2. Dodirnite Posalji sada.

3. Dodirnite [{¥| ( Telefonskiimenik ).

4. Dodirnite Grupni kontakti.

5.  Da biste dodali grupu, dodirnite 4 (znak plus).

6. Dodirnite Name (Naziv) i upiSite naziv grupe, a potom dodirnite Zavr$eno .

7. Dodirnite Broj, odaberite kontakte telefonskog imenika koje Zelite uvrstiti u tu grupu i odaberite
Odaberi.

8. Dodirnite Create (Stvori).

Promjena grupnih kontakata telefonskog imenika
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Posalji sada.

3. Dodirnite [{¥| ( Telefonskiimenik ).

38 Poglavlje 5 Faks HRWW



10.

Dodirnite Grupni kontakti.
Da biste uredili grupu, dodirnite [ (Edit (Uredi)).
Dodirnite grupni kontakt telefonskog imenika koji Zelite urediti.

Dodirnite Name (Naziv) i uredite naziv grupnog kontakta telefonskog imenika, a potom dodirnite
Zavrseno.

Dodirnite Broj.

Ponistite odabir kontakata telefonskog imenika koje Zelite izbrisati iz grupe ili dodirnite == (znak plus)
da biste dodali kontakt u grupu.

Dodirnite Zavrseno .

Brisanje kontakata telefonskog imenika

Mozete izbrisati kontakte telefonskog imenika ili grupne kontakte telefonskog imenika.

1.
2.
3.

4.
5.

6
7.
8

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Posalji sada.

Dodirnite | ( Telefonskiimenik ).

Dodirnite Kontakti ili Grupni kontakti.

Dodirnite [ (Edit (Uredi)).

Dodirnite naziv kontakta telefonskog imenika ili grupe kontakata koju Zelite izbrisati.
Dodirnite Delete (Izbrisi).

Da biste potvrdili, dodirnite Da.

Promjena postavki faksa

Kada dovrSite korake iz vodica za pocetak rada koji ste dobili uz pisat, slijedite ove korake da biste izmijenili
pocetne postavke ili konfigurirali druge mogucnosti faksiranja.

Postavljanje zaglavlja faksa

Postavljanje na¢ina odgovaranja (Automatski odgovor)

Postavljanje broja zvonjenja prije odgovora

Promjena uzorka zvona odgovora za razlikovno zvono

Postavljanje vrste biranja

Postavljanje opcija za ponovno biranje

Postavljanje brzine faksa

Postavljanje glasnoce zvuka faksa

Postavljanje zaglavlja faksa

HRWW

Zaglavlje faksa ispisuje vase ime i broj faksa pri vrhu svakog faksa koji saljete. HP preporucuje da zaglavlje
faksa postavite pomocu HP-ova softvera koji se isporucuje s pisatem. Zaglavlje faksa moZete postavitiis
upravljacke ploce pisaca, kao 5to je ovdje opisano.

Promjena postavki faksa
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[%]’ NAPOMENA: U nekim drzavama/regijama informacije u zaglavlju faksa zakonska su obaveza.

Postavljanje ili promjena zaglavlja faksa
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite Postavke, a zatim Preference .

2

3. Dodirnite Zaglavlje faksa.

4. Unesite svoje ime ili naziv tvrtke, a zatim dodirnite Zavrseno .
5

Unesite svoj broj faksa, a zatim dodirnite Zavr$eno .

Postavljanje nacina odgovaranja (Automatski odgovor)

Nacin odgovaranja odreduje hoce li pisa¢ odgovoriti na dolazne pozive ili nece.

e  Ako zelite da pisa¢ automatski odgovara na faksove, ukljucite postavku . Pisa¢ ¢e odgovarati na sve
dolazne pozive i faksove. Automatsko odgovaranje

e  Ako faksove Zelite primati ru¢no, iskljucite postavku . Na dolazne faks-pozive morate odgovarati ru¢no
jer u suprotnome necete modi primati faksove. Automatsko odgovaranje

Postavljanje nacina odgovaranja
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim Preference ..

3. Dodirnite Automatsko odgovaranje da biste ukljucili ili iskljucili.

Toj znacajci mozete pristupiti i tako da pritisnete % (ikonu Status faksa na potetnom zaslonu.

Postavljanje broja zvonjenja prije odgovora

Ako ukljucite postavku Automatsko odgovaranje , mozete odrediti koliko je zvona potrebno prije nego Sto
uredaj automatski odgovori na dolazne pozive.

Postavka Zvona prije odgovora vazna je ako su automatska tajnica i pisac na istoj telefonskoj liniji jer Zelite
da automatska tajnica odgovara na poziv prije pisaca. Broj zvona za odgovor pisa¢a mora biti veci od broja
zvona za odgovor automatske tajnice.

Automatsku tajnicu tako moZete postaviti na nizi broj zvona, a pisa¢ na najveci dopusteni broj. (Najvedi broj
zvona razlikuje se ovisno o drzavi/regiji.) Uz takvu ¢e postavku automatska tajnica odgovoriti na poziv, a pisac
¢e nadzirati liniju. Ako pisac prepozna tonove faksa, primit ¢e faks. Ako je poziv glasovni, automatska tajnica
snimit ¢e dolaznu poruku.

Postavljanje broja zvonjenja za odgovor
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim Preference .
3 Dodirnite Zvona prije odgovora .
4. Sluzi za odredivanje broja oglasavanja zvonjenja.
5

Za prihvat postavke dodirnite Zavr$eno .
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Promjena uzorka zvona odgovora za razlikovno zvono

Mnoge telefonske tvrtke nude znacajku razlikovnog zvona, koja omogucuje da na jednoj telefonskoj liniji
imate vise telefonskih brojeva. Kada se pretplatite na tu uslugu, svakom se broju dodjeljuje razli¢it uzorak
zvonjenja. Pisa¢ moZete postaviti da odgovara na dolazne pozive koji imaju odredeni uzorak zvona.

Ako pisac povezujete s linijom koja ima razlikovno zvono, neka vam davatel;j telefonskih usluga dodijeli jedan
uzorak zvona za govorne pozive i jedan za faks-pozive. HP preporucuje da za zvono broja faksa zatrazite
dvostruko ili trostruko zvono. Kada pisac otkrije navedeni uzorak zvona, odgovorit ¢e na poziv i primiti faks.

‘%" SAVJET: razlikovno zvono mozete postaviti i pomocu znacajke otkrivanja obrasca zvona na upravljackoj

ploci pisaca. Ta znacajka pisatu omogucuje prepoznavanje i snimanje nacina zvonjenja dolaznog poziva te, na
temelju tog poziva, automatsko odredivanje razlikovnih nacina zvonjenja koje je vas davatelj telefonskih
usluga dodijelio faks-pozivima.

Ako nemate uslugu razlikovnog zvona, koristite zadani uzorak zvona koji je Kod svakog zvonjenja .

[%”f NAPOMENA: Pisac ne moze primati faksove ako je glavni telefonski broj zauzet.

Promjena uzorka zvona odgovora radi razlikovanja zvona

1.  Provjerite je li pisa€ postavljen za automatsko odgovaranje na dolazne faks-pozive.
2. Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

3. Dodirnite Postavke, a zatim odaberite Preference .

4. Dodirnite Obrazac zvona za odgovor .

Pojavit ¢e se poruka da tu postavku ne biste trebali mijenjati, osim ako nemate viSe brojeva na jednoj
telefonskoj liniji. Da biste nastavili, dodirnite Da .

5. Ucinite neSto od sljedeceg:
° Dodirnite nacin zvonjenja koiji je vas davatelj telefonskih usluga dodijelio faks-pozivima.

e Daodirnite Otkrivanje obrasca zvona pa pratite upute na upravljackoj ploci pisaca.

[%Y NAPOMENA: Ako znacajka otkrivanja obrasca zvona ne moze otkriti obrazac zvona ili ako prekinete rad
znacajke prije no Sto dovrsi posao, obrazac zvona automatski se postavlja na zadanu vrijednost, sto je
Kod svakog zvonjenja .

’L% NAPOMENA: ako koristite telefonski sustav PBX s razli¢itim uzorcima zvonjenja za interne i vanjske
pozive, telefonskom broju morate poziv uputiti s vanjskog broja.

Postavljanje vrste biranja

Koristite ovaj postupak da biste postavili tonsko ili pulsno biranje. Tvornicki zadana postavka je Tonsko
biranje. Nemojte mijenjati ovu postavku, osim ako ste sigurni da vasa telefonska linija ne moze koristiti
tonsko biranje.

[%i’ NAPOMENA: Opcija za pulsno biranje nije dostupna u svim drzavama/regijama.

Postavljanje vrste biranja

HRWW

1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

2. Dodirnite Postavke, a zatim Preference .
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3. Dodirnite Dial Type (Vrsta pozivanja).

4. Dodirom odaberite Tonsko ili Impulsno.

Postavljanje opcija za ponovno biranje

Ako pisa¢ ne moze poslati faks jer faks-uredaj primatelja nije odgovorio na poziv ili je zauzet, pisa¢ pokusava
ponovno birati broj na temelju postavki moguc¢nosti za ponovno biranje. Da biste ukljucili ili iskljucili te
mogucnosti, slijedite ovaj postupak.

e  Ponovno biranje kod zauzete linije: ako je ta mogucnost uklju¢ena, pisa¢ automatski ponovno bira broj
ako dobije signal zauzete linije. Zadana postavka je Ukljuceno .

e  Ponovno biranje kad nema odgovora: ako je ta moguénost uklju¢ena, pisa¢ automatski ponovno bira
broj ako faks-uredaj primatelja ne odgovara. Zadana postavka je Iskljuéeno .

e  Connection problem redial (Biranje u slucaju problema s vezom): Ako je ta moguc¢nost uklju¢ena, pisa¢
automatski ponovno bira broj ako postoji problem pri povezivanju s faks-uredajem primatelja. Ta
znacajka funkcionira samo kada se faksovi Salju iz memorije. Zadana postavka je Ukljuceno .

Postavljanje opcija ponovnog biranja
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim Preference .
3. Dodirnite Automatsko ponovno biranje .
4. Dodirnite Ponovno biranje kod zauzete linije ili Ponovno biranje kad nema odgovora ili Biranje u
slucaju problema s vezom.

Postavljanje brzine faksa

Mozete postaviti brzinu komunikacije izmedu svojeg pisaca i ostalih faks-uredaja prilikom slanja i primanja
faksova.

Ako koristite neku od sljedecih usluga, mozda ¢e biti potrebno postaviti brzinu faksa na manju brzinu:
e internetska telefonska usluga

e  Sustav PBX (private branch exchange)

e  Faksiranje putem internetskog protokola (VolP)

e  ISDNusluga

Ako imate problema sa slanjem i primanjem faksova, koristite nizu postavku Brzina faksa . U sljedecoj tablici
prikazane su raspolozive postavke brzine faksa.

Postavka brzine faksa Brzina faksa

Brzo v.34 (33600 baud)
Srednje v.17 (14400 baud)
Sporo v.29 (9600 baud)
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Postavljanje brzine faksa

1.

2
3.
q

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Postavke , a zatim Preference .
Dodirnite Brzina faksa .

Dodirnite da biste odabrali mogu¢nost.

Postavljanje glasnoce zvuka faksa

Glasnocu zvucnih signala faksa mozete izmijeniti.

Postavljanje glasnoce zvuka faksa

1.

2
3.
q

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Postavke, a zatim Preference .
Dodirnite Volume (Glasnoca).

Dodirom odaberite Tiho, Glasno ili Isklju¢eno .

Usluge faksa i digitalne telefonije

Mnoge telefonske tvrtke svojim korisnicima omogucuju pristup uslugama digitalnog telefona, npr.:

HP-ovi su pisaci osmisljeni posebno za koriStenje s tradicionalnim, analognim telefonskim uslugama. Ako se

DSL: DSL (Digital subscriber line) usluga telefonske tvrtke. (DSL se u vasoj drzavi/regiji mozda zove

ADSL.)

PBX: telefonski sustav s kuénom centralom (PBX).

ISDN: sustav s digitalnom mreZom integriranih usluga (ISDN).

VolIP: pristupacna telefonska usluga koja vam omogucuje slanje i primanje faksova pomocu pisaca
putem interneta. Ta se metoda naziva faksiranjem putem internetskog protokola (engl. Fax over Internet

Protocol, VolP).

Dodatne informacije potrazite u odjeljku Faksiranje putem internetskog protokola na stranici 43.

nalazite u okruzenju digitalnih telefona (kao 5to su DSL/ADSL, PBX ili ISDN), prilikom postavljanja pisaca za
faksiranje trebali biste koristiti filtre za pretvaranje digitalnog signala u analogni ili pretvarace.

[%”r NAPOMENA: HP ne jamci kompatibilnost pisaca sa svim digitalnim linijjama koje pruzaju davatelji usluga, u
svim digitalnim okruzenjima ili sa svim pretvara¢ima digitalnog signala u analogni. Preporu¢ujemo vam da se
s predstavnicima svojeg davatelja telefonskih usluga posavjetujete o moguénostima pravilnog postavljanja

na temelju linijskih usluga koje pruzaju.

Faksiranje putem internetskog protokola

Mozda se mozete pretplatiti na jeftinu telefonsku uslugu koja omogucuje slanje i primanje faksova pomocu

pisaca putem interneta. Ta se metoda naziva faksiranjem putem internetskog protokola (engl. Fax over
Internet Protocol, VolP).

Sljedece naznacuje da mozda koristite VolP uslugu.
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e  birate posebnu pristupnu Sifru prilikom biranja broja faksa

e  imate IP pretvarac koji sluzi za povezivanje s internetom i ima analogne telefonske prikljucke za
uspostavljanje faks-veze.

[%/’”]’9 NAPOMENA: Faksove mozete slatii primati samo ako telefonski kabel poveZete s priklju¢kom s oznakom
"1-LINE" na pisacu. To znaci da se s internetom morate povezati putem pretvaraca (koji ima uobicajene
analogne telefonske prikljucke za faks-vezu) ili putem telefonske kompanije.

X SAVJET: Podrska za tradicionalni prijenos faksova putem svih je telefonskih sustava s internetskim
protokolima ¢esto ogranic¢ena. Ako nailazite na poteSkoce vezane uz faksiranje, pokusajte koristiti sporiju
faks-vezu ili onemogucite nacin rada za ispravljanje pogresaka faksa (ECM). No ako iskljucite ECM, ne mozete
slati ni primati faksove u boji.

Da biste doznali viSe o promjeni brzine faksiranja, proCitajte Postavljanje brzine faksa na stranici 42. Dodatne
informacije o koristenju ECM-a potrazite u odjeljku Slanje faksa u nacinu ispravljanja pogreSaka na stranici 33.

Ako imate pitanja o slanju faksova putem interneta, daljnju pomo¢ zatrazite od odjela podrske za slanje
faksova putem internetaili lokalnog davatelja usluge.

Upotreba izvjesca

Pisa¢ mozete postaviti da automatski ispisuje izvjeS¢a s pogreSkama i potvrdama za svaki faks koji posaljete i
primite. IzvjeS¢a sustava mozete po potrebi ispisivati i ru¢no. Ta izvjeS¢a pruzaju korisne informacije sustava o
pisacu.

Po zadanim postavkama pisac je postavljen da izvjeS¢a ispisuje samo ako postoji problem sa slanjemiili
primanjem faksova. Potvrdna poruka koja oznacava je li faks uspjesno poslan nakratko ¢e se pojaviti na
zaslonu upravljacke ploce nakon svakog prijenosa.

[%’”]’9 NAPOMENA: Ako izvjesca nisu ditljiva, provjerite procijenjene razine tinte na upravljackoj ploci ili u HP-ovom
softveru. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Provjera procijenjene razine tinte na stranici 52.

9991

[ NAPOMENA: Upozorenja i pokazivaci razine tinte omogucuju procjenu samo u svrhu planiranja. Kada primite
upozorenje o niskoj razini tinte, razmislite o nabavi zamjenskog spremnika s tintom da biste izbjegli moguce
zastoje pri ispisivanju. Spremnike s tintom ne morate zamijeniti dok kvaliteta ispisa ne postane neprihvatljiva.

999

[ NAPOMENA: Provijerite jesu li glava pisaca i spremnici s tintom u dobrom stanju i ispravno postavljeni.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Rad sa spremnicima s tintom na stranici 52.

Ovaj odjeljak sadrzi sljedece teme:

° Ispis izvjeS¢a s potvrdama faksiranja

° Ispis izvjeS¢a o pogresci faksa

° Ispis i pregled zapisnika faksa

e  Praznjenje zapisnika faksova

° Ispis pojedinosti zadnjeq prijenosa faksa

° Ispis izvjeS¢a o ID-ju pozivatelja

° Prikaz povijesti poziva

Ispis izvjesca s potvrdama faksiranja

Izvjesce s potvrdom mozete ispisati nakon slanja faksa ili pri slanju i primanju bilo kojeg faksa. Zadana je
postavka On (Fax Send) Ukljuceno (Slanje faksa). Kada je ta postavka isklju¢ena, na upravljatkog plo¢i faksa
nakon svakog slanja ili primanja faksa nakratko se pojavljuje poruka za potvrdu.
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[%f NAPOMENA: U izvjeSce o potvrdi slanja faksa mozete ukljuciti sliku prve stranice faksa ako odaberete

Ukljuéeno (Slanje faksa) ili Ukljuceno (slanje i primanje faksa) i ako skenirate faks za slanje iz memorije ili

koristite moguc¢nost Skeniranje i faksiranje.

Omogucivanje potvrde faksiranja

1.

2
3.
q

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Postavke .
Dodirnite Postavke .
Dodirnite lzvje$éa, a zatim Potvrda faksiranja .

Dodirom odaberite jednu od sljedec¢ih mogu¢nosti.

Iskljuceno Izvjesce o potvrdi faksiranja se ne ispisuje kod uspjesnog slanja i primanja faksa. Ovo je zadana
postavka.

Ukljuéeno (Slanje faksa) Ispisuje izvjeScée o potvrdi faksiranja za svaki faks koji Saljete.

Ukljuceno (Primanje Ispisuje izvjeSce o potvrdi faksiranja za svaki faks koji primate.

faksa)

Ukljuéeno (slanjei Ispisuje izvjeSce o potvrdi faksiranja za svaki faks koji Saljete i primate.
primanje faksa)

Uvrstavanije slike faksa u izvjeSce

1.

2.
3.
4.
5.
6.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Postavke .

Dodirnite lzvjes¢a, a zatim Potvrda faksiranja .

Dodirnite Uklju¢eno (Slanje faksa) ili Uklju€eno (slanje i primanje faksa) .
Dodirnite Potvrda sa slikom.

Dodirnite U redu.

Ispis izvjeSca o pogresci faksa

Pisat mozete konfigurirati tako da automatski ispisuje izvjeS¢e kod pogreske tijekom prijenosa ili primanja.

Postavljanje pisaca za automatski ispis izvje$¢a o pogresci faksiranja

HRWW

1.

2
3.
q

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
Dodirnite Postavke .
Dodirnite 1zvjes¢a, a zatim Fax Error Report (Izvjesce o pogresci faksa).

Dodirom odaberite jednu od sljedec¢ih mogu¢nosti.

Ukljuéeno (slanjei Ispisuje kada dode do pogreske faksa.
primanje faksa)
Iskljuc¢eno Ne ispisuje izvje$¢a o pogreSkama faksa.

Ukljuéeno (Slanje faksa)  Ispisuje kada dode do pogreske prijenosa. To je zadana postavka.

Ukljuéeno (Primanje Ispisuje kada dode do pogreske primanja.
faksa)

Upotreba izvjeSca
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Ispis i pregled zapisnika faksa

Mozete ispisati zapisnik faksova koji je pisa¢ primio i poslao.
Ispis zapisnika faksova s upravljacke ploce pisaca

1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Postavke , a zatim lzvjes$ca .

2.

3. Dodirnite Ispis izvjeSca faksa .

4. Dodirnite Zapisnik faksa: zadnjih 30 transakcija .
5.

Dodirnite Ispis da biste zapoceli s ispisom.

Praznjenje zapisnika faksova

Cig¢enjem zapisnika faksova bridu se i svi faksovi pohranjeni u memoriji.

Brisanje zapisnika faksova
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim Tools (Alati).

3. Dodirnite O¢isti zapisnike faksova.

Ispis pojedinosti zadnjeg prijenosa faksa

IzvjeSce zadnjeg prijenosa faksa ispisuje pojedinosti o zadnjem prijenosu faksa koji se dogodio. Pojedinosti
sadrze broj faksa, broj stranica i stanje faksa.

Ispis izvjeS¢a zadnjeg prijenosa faksa
1.  Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim lzvjeséa .
3. Dodirnite Ispis izvjeSc¢a faksa .
4. Odaberite Zadniji prijenos i dodirnite Ispis.
Ispis izvjesca o ID-ju pozivatelja
Mozete ispisati popis brojeva faksa s identifikacijom posiljatelja.
Ispis izvje$ca o povijesti ID-a pozivatelja
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .
2. Dodirnite Postavke, a zatim lzvjeséa .
3. Dodirnite Ispis izvje$ca faksa .
4. Dodirnite 1zvje$ce o ID-u pozivatelja.
5. Dodirnite Ispis da biste zapoceli s ispisom.
Prikaz povijesti poziva

Mozete pregledati popis svih poziva s tog pisaca.
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' NAPOMENA:  Povijest poziva ne mozete ispisati.

Prikaz povijesti poziva

HRWW

1.
2.
3.

Na zaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite Faks .

Dodirnite Posalji sada.
Dodirnite || ( Telefonski imenik ).

Dodirnite Povijest poziva.

Upotreba izvjeSca
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6 Koristenje web-servisa

e  Stosuweb-servisi?

° Postavljanje web-servisa

° Ispis uz HP ePrint

° KoriStenje usluge HP Printables

° KoriStenje web-mjesta HP Connected

° Uklanjanje web-servisa

Sto su web-servisi?

ePrint

e  HP ePrint besplatni je HP-ov servis koji omogucuje ispis na pisa¢ s podrSkom za HP ePrint u bilo kojem
trenutku i s bilo kojeg mjesta. To je jednostavno kao slanje poruke e-poste na adresu e-poste dodijeljenu
pisacu kada ste na pisacu omogucili web-servise. Nisu vam potrebni posebni upravljacki programiili
softver. Ako mozZete poslati e-postu, mozZete i ispisivati s bilo kojeg mjesta pomocu servisa ePrint .

Kada se prijavite za racun na servisu HP Connected ( www.hpconnected.com ), mozete se prijaviti da
biste pregledali status posla na servisu ePrint , upravljali redom ¢ekanja pisaca na servisu ePrint ,
upravljali time tko moze koristiti adresu e-poSte pisaca na servisu ePrint radi ispisa te dobili pomo¢ za
ePrint.

HP Printables

e  HP Printables omogucuje vam jednostavno pronalazenje i ispis unaprijed oblikovanog web-sadrzaja
izravno s pisaca. Mozete i skenirati dokumente i digitalno ih pohraniti na webu.

Aplikacije HP Printables pruzaju Siroki raspon sadrzaja u rasponu od kupona za trgovine do obiteljskih
aktivnosti, vijesti, putovanja, sportova, kuhanja, fotografija i joS mnogo toga. Mozete ¢ak pregledati i
ispisati slike s popularnih web-mjesta za fotografije.

Odredene aplikacije HP Printables omogucuju vam i zakazivanje isporuke sadrzZaja aplikacije na pisac.

Unaprijed oblikovani sadrZaj osmisljen posebno za vas pisa¢ onemogucuje pojavu odrezanog teksta i
slika te dodatnih stranica samo s jednim retkom teksta. Na nekim pisaima moZzete odabrati postavke
papirai kvalitete ispisa na zaslonu za pregled prije ispisa.

Postavljanje web-servisa

Prije no Sto postavite web-servise, provjerite je li pisa¢ povezan s internetom pomocu beZi¢ne veze.
Da biste postavili web-servisa, primijenite jedan od sljedeéih postupaka:

Postavljanje web-servisa pomocu upravljacke ploce pisaca
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite HP Printables.

2. Dodirnite Omoguci web-servise.
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3. Doadirnite Prihvati da biste prihvatili uvjete koriStenja web-servisa i omogucili web-servise.

4. Nazaslonu Automatsko azuriranje dodirnite Da da biste pisacu omogudili automatsku provjeru i
instalaciju azuriranja proizvoda..

[%Y NAPOMENA: Ako je dostupno aZuriranje pisaca, pisac ¢e ga preuzetii instalirati, a zatim ¢e se ponovno
pokrenuti. Da biste postavili web-servise, morat ¢ete ponoviti upute iz prvog koraka.

’L% NAPOMENA: Ako se zatraze postavke proxy posluzitelja i ako ih vaSa mreza koristi, postavite ih
slijedeci upute na zaslonu. Ako nemate detalje o proxyju, obratite se mreznom administratoru ili osobi
koja je postavila mrezu.

5. Kadase poveze s posluziteljem, pisac ce ispisati stranicu s podacima. Da biste dovrsili postavljanje
slijedite upute na stranici s podacima.

Postavljanje web-servisa pomocu ugradenog web-posluzitelja (EWS-a)

1.  Otvorite ugradeni web-posluzitelj (EWS). Dodatne informacije potraZite u odjeljku Otvorite ugradeni web
posluzitelj na stranici 63.

2. Kliknite karticu Web-servisi .

3. U odjeljku Postavke web-servisa kliknite Postavke pa Nastavi i pratite zaslonske upute da biste
prihvatili uvjete koristenja.

4. Ako se zatrazi, odaberite omogucivanje pisacu trazenja i instalacije azuriranja pisaca.

[)_ﬁ”f NAPOMENA: Ako je dostupno aZuriranje pisaca, pisac ¢e ga preuzeti i instalirati, a zatim ¢e se ponovno
pokrenuti. Slijedite upute iz prvog koraka da biste postavili web-servise.

[’_5/]" NAPOMENA: Ako se zatraze postavke proxy posluzitelja i ako ih vaSa mreza koristi, postavite ih
slijedeci upute na zaslonu. Ako nemate detalje o proxyju, obratite se mreznom administratoru ili osobi
koja je postavila mrezu.

5. Kadase poveze s posluziteljem, pisac e ispisati stranicu s podacima. Da biste dovrsili postavljanje
slijedite upute na stranici s podacima.

Postavljanje web-servisa pomocu HP-ova softvera za pisac¢ (Windows)

1.  Otvorite HP-ov softver za pisa¢. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Otvorite HP-ov softver pisaca
(Windows) na stranici 12.

2. U prozoru koji ¢e se pojaviti dvokliknite Ispis, skeniranje i faksiranje, a zatim u odjeljku Ispis odaberite
Povezivanje pisa¢a s webom. Otvorit ¢e se pocetna stranica pisata (ugradeni web-posluzitelj).

3. Kliknite karticu Web-servisi .

4. U odjeljku Postavke web-servisa kliknite Postavke pa Nastavi i pratite zaslonske upute da biste
prihvatili uvjete koristenja.

5.  Ako se zatrazi, odaberite omogucivanje pisacu trazenja i instalacije azuriranja pisaca.

[)_ﬁ”f NAPOMENA: Ako je dostupno azuriranje pisaca, pisac ¢e ga preuzeti i instalirati, a zatim ¢e se ponovno
pokrenuti. Da biste postavili web-servise, morat ¢ete ponoviti upute iz prvog koraka.

[’_5/]" NAPOMENA: Ako se zatraze postavke proxy posluzitelja i ako ih vaSa mreza koristi, postavite ih
slijedeci upute na zaslonu. Ako nemate detalje, obratite se mreznom administratoru ili osobi koja je
postavila mrezu.

6. Kadase poveze s posluziteljem, pisac e ispisati stranicu s podacima. Da biste dovrsili postavljanje
slijedite upute na stranici s podacima.
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Ispis uz HP ePrint

HP ePrint besplatni je HP-ov servis koji omogucuje ispis putem pisaca s podrskom za HP ePrint s bilo kojeg
mjesta s kojega mozZete poslati poruku e-poste. Svoje dokumente i fotografije posaljite na adresu e-poste
dodijeljenu pisatu kada omogucite web-servise. Nisu vam potrebni dodatni upravljacki programi ili softver.

Vas pisa¢ mora imati bezi¢nu mreznu vezu s Internetom. Necete modi koristiti HP ePrint putem USB veze
s racunalom.

Ispisani privici mozda nece izgledati onako kako su izgledali u softverskom programu u kojemu ste ih
stvorili, ovisno o koriStenim originalnim fontovima i moguénostima izgleda.

Uz HP ePrint dobivate besplatna azuriranja proizvoda. Neka aZuriranja mogu biti preduvjet za
omogucivanje odredenih funkcija.

Kada se prijavite za racun na usluzi HP Connected (www.hpconnected.com), mozete se prijaviti da biste vidjeli
stanje statusa posla servisa ePrint, upravljali redom ¢ekanja za ispis servisa ePrint, odredivali tko moze
koristiti adresu e-poste servisa ePrint za ispis i dobili pomoc¢ za ePrint.

Prije koriStenja servisa ePrint provjerite jesu li ispunjeni sljededi preduvijeti.

Pisac je povezan s aktivnom mreZom koja ima pristup internetu.

Web-servisi nisu ukljuceni. Ako web-servisi nisu ukljuceni, od vas Ce se zatraziti da ih ukljucite.

Ispis dokumenta pomocu servisa ePrint ma gdje se nalazili

1.

Omogucite web-servise.
A Napotetnom zaslonu dodirnite ikonu EIE (ePrint).

b. Prihvatite uvjete koriStenja, a zatim slijedite zaslonske upute da biste omogucili web-servise.

c. IspiSite stranicu s informacijama servisa ePrint, a potom slijedite upute na stranici da biste se
prijavili za ra¢un na servisu ePrint.

Pronadite svoju adresu e-poste za ePrint.
A Napocetnom zaslonu dodirnite EE'-‘ (ePrint).

b. Dodirnite {3 (Postavke web-servisa).

¢. Naizborniku Postavke web-servisa dodirnite Prikazi adresu e-poste.
Dokument e-poStom posaljite na pisac radi ispisa.

a. Stvorite novu poruku e-poste i prilozite dokument za ispis.

b. E-postu poSaljite na adresu e-poste pisaca.

Pisac ispisuje prilozeni dokument.

E/f NAPOMENA: Posluzitelj za ePrint ne prima zadatke ispisa putem e-poste ako se u polju "Prima" ili

"Kopija" nalazi viSe adresa. U polje "Prima" upiSite samo adresu e-poSte za servis HP ePrint. Ne unosite
adrese u ostala polja e-poste.

[%/’”r NAPOMENA: Poruka e-poste ispisat ¢e se po primitku. Kao i sa svakom porukom e-poste, nema jamstva
kada c¢e i hoce li biti primljena. Status ispisa mozete provijeriti na web-mjestu centra HP Connected
(www.hpconnected.com).
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[% NAPOMENA: Dokumentiispisani pomocu znacajke ePrint mogu se razlikovati od originala. Stil, oblikovanje i
raspored teksta mogu se razlikovati od izvornog dokumenta. Ako dokumente morate ispisati visokom
kvalitetom (primjerice, pravne dokumente), preporucujemo koristenje softverske aplikacije na racunalu koja
omogucuje vecu kontrolu nad izgledom ispisa.

@« Kliknite ovdje da biste se povezali s internetom i potrazili dodatne informacije.

Koristenje usluge HP Printables

Ispisujte stranice s weba bez koriStenja racunala tako da postavite HP Printables, besplatan HP-ov servis.
Mozete ispisati stranice za bojanje, kalendare, slagalice, recepte, karte i joS mnogo toga, ovisno o aplikacijama
dostupnima u vasoj drzavi/regiji.

Na web-mjestu HP Connected potrazite dodatne informacije i primjenjive uvjete i odredbe:
www.hpconnected.com.

Koristenje web-mjesta HP Connected

Koristite besplatno HP-ovo web-mjesto HP Connected da biste postavili poja¢anu sigurnost za HP ePrint te
odredite adrese e-poste kojima je dopusteno slati e-poStu pisacu. Mozete dobiti i azuriranja proizvoda, vise
aplikacija i druge besplatne servise.

Na web-mjestu HP Connected potrazite dodatne informacije i primjenjive uvjete i odredbe:
www.hpconnected.com.

Uklanjanje web-servisa

Uklanjanje web-servisa
1. Nazaslonu upravljacke ploce pisaca dodirnite ET'] (ePrint), a zatim odaberite {} (Web Services
Settings (Postavke web-servisa).
2. Dodirnite Ukloni web-servise.

3. Dabiste potvrdili, dodirnite Da.

HRwWwW KoriStenje usluge HP Printables
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7 Radsaspremnicimas tintom

° Provjera procijenjene razine tinte

° Zamjena spremnika s tintom

° Narucivanje zaliha tinte

° Koristite nacin rada s jednim spremnikom za tintu

° Informacije o jamstvu za spremnike s tintom

° Savjeti vezani uz rad sa spremnicima

Provjera procijenjene razine tinte
Provjera procijenjene razine tinte s upravljacke ploce pisaca

A Napotetnom zaslonu dodirnite ikonu & (Tinta) da biste prikazali procijenjene razine tinte.

Provjera razina tinte u softveru pisa¢a(Windows)
1.  Otvorite softver HP-ova pisaca.

2. U odjeljku softver pisaca kliknite Procijenjene razine tinte.

Da biste provjerili razine tinte iz HP Utility
1. Otvorite HP Utility.
Ikona HP Utility nalazi se u podmapi Hewlett-Packard mape Aplikacije na najviSoj razini tvrdoga diska.
2. Odaberite HP DeskJet Ink Advantage 4670 series s popisa uredaja lijevo od prozora.
3.  Pritisnite Supplies Status (Status potrosnog materijala).
Prikaze se procijenjena razina tinte.

4. Kliknite Sve postavke da biste se vratili u okno Informacije i podrska.

[%F NAPOMENA: Ako ste postavili ponovno napunjen ili preradeni spremnik s tintom, ili spremnik koji je bio
koriSten u drugom uredaju, pokazivac razine tinte mozda ce biti netocan ili nedostupan.
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[ NAPOMENA: Upozorenja i pokazatelji razine tinte pruzaju procjene samo u svrhu planiranja. Kad primite
poruku upozorenja o niskoj razini tinte, razmislite o nabavi zamjenskog spremnika s tintom kako biste izbjegli
moguce zastoje pri ispisivanju. Spremnike s tintom ne morate zamijeniti sve dok kvaliteta ispisa ne postane
neprihvatljiva.

999

[ NAPOMENA: Tinta iz spremnika s tintom koristi se u postupku ispisa na nekoliko razlicitih nacina, ukljucujuci
pocetni postupak, kojim se uredaj i spremnici s tintom pripremaju za ispis i servisiranje glave pisaca sto
ispisne mlaznice odrzava Cistim uz glatki protok tinte. Osim toga, odredena kolicina tinte ostaje u spremniku i
kad se on isprazni. Dodatne informacije potrazite na web-mjestu www.hp.com/go/inkusage.
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Zamjena spremnika s tintom

Da biste zamijenili spremnik s tintom
1.  Provjerite je li napajanje uklju¢eno.
2.  Uklonite stari spremnik s tintom.

a. Otvorite pristupna vratasca.

b. Otvorite zasun na utoru spremnika s tintom.

€. lzvadite spremnik s tintom iz utora.

3. Umetnite novi spremnik s tintom.

a. lzvadite spremnik iz ambalaze.
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b. Povlacenjem jezicca uklonite plasti¢nu traku.

¢.  Gurnite novi spremnik u utor i zatvorite zasun tako da se zacuje klik.

4. Zatvorite vrataSca za pristup spremniku s tintom.

[% NAPOMENA: HP softver pisata trazi da poravnate spremnike s tintom pri ispisu dokumenta nakon
instalacije novog spremnika s tintom.

Narucivanje zaliha tinte
Prije no Sto narucite spremnike za ispis, pronadite to¢an broj spremnika.

Pronadite broj spremnika na pisacu

A Broj spremnika nalazi se s unutarnje strane vratasca za pristup spremniku.
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Pronadite broj spremnika u softver pisaca
1.  Ovisno o operacijskom sustavu, ucinite nesto od sljedeceg da biste otvorili softver pisaca:

e  Windows 8,1: Kliknite strelicu dolje u donjem lijevom kutu pocetnog zaslona i odaberite naziv
pisaca.

e  Windows 8: Desnom tipkom misa kliknite prazno podruéje na pocetnom zaslonu, pa Sve aplikacije
na traci aplikacija te na kraju odaberite naziv pisaca.

e  Windows 7, Windows Vista i Windows XP: Na radnoj povrsini racunala kliknite Start, odaberite Svi
programi, kliknite HP, a zatim mapu pisaca te odaberite ikonu s nazivom pisaca.

2. Kada upotrijebite ovu vezu, pojavljuje se ispravan broj spremnika.

U odjeljku softver